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A (585l

calaal il galedd) g Laia¥) b mallly ilegpdiall Jagal LR Jage 1kl (3 gaial O gAY galad) g Laiay)
A (§ gaia B\

l,gf::m: Country » Pﬂncmmr:-ent MIE :J;;ing. RiEfunding, USD MIELﬁ;In& Detidon FundlngL;tlaﬂde,
NIE
Bhutan BTFEC AFB/PPRC/28/5 9,998,955 Not approve 0
Indonesia (1) Kemitraan AFB/PPRC.27/5 963,456 Approve 963,456
Indonesia (2} Kemitraan AFB/PPRC.27/6 824,835 Approve 824,835
Tanzania (United Republic of) (1) |NEMC AFB/PPRC/28/6 2,500,000 Not approve 0
Tanzania (United Republic of) (2) |NEMC AFB/PPRC/28/7 4,000,000 Not approve 0
Uganda (1) Mo WE AFB/PPRC/28/8 2,249,000 Not approve 0
MIE
Céte d'lvaire IFAD AFB/PPRC/28/3 6,000,000 | waitlist 2™) 0
Haiti UNESCO AFB/PPRC/28/10 9,916,344 | waitlist (1) 0
Malaysia UN-Hahitat AFB/PPRC/28/11 10,000,000 | waitlist (3] 0
Sub-total, USD 20,536,246 25,916,344 1,788,291
2. cou::.lp:h:ngle o - Pﬂncmmr:tem NIE :J;ins, RiEfunding, USD MIELﬁ;in& Decision FundingL;tladde,
NIE
Costa Rica Fundecooperacion | AFB/PPRC/2E/12 10,000,000 Not endorse
Honduras CASM AFB/PPRC/28/13 4,000,000 Not endaorse
Tanzania (United Republic of) (3) |NEMC AFB/PPRC/2B/14 3,500,000 Endorse
Uganda(2) MaWE AFB/PPRC/2B/15 9,504,600 Not endarse
RIE
Trinidad and Tobago CAF AFB/PPRC/28/16 10,000,000 Endarse
MIE
Nicaragua FAD AFB/PPRC/28/17 10,000,000 | Mot Endarse
North Macedonia FAD AFB/PPRC/2E/18 9,991,711 Endorse
Vanuatu FAD AFB/PPRC/2E/19 7,128,450 Endarse
Sub-total, USD 27,004,600 10,000,000 27,120,161 -
3. Project Farmulation
G"“m];;z'n"]‘“ country . PPRCDocument | MiEfunding, || Migtnding, | L Fundingset aside,
number uso UsD uUsD
Assistance (PFA):
Single-country
NIE
PFG Costa Rica Fundecooperacion | AFB/PPRC/28/12/Add.1 30,000 Not approve 1]
PFA Costa Rica Fundecooperacion | AFB/PPRC/28/12/Add. 2 20,000 Not approve 0
PFG Honduras CASM AFB/PPRC/28/13/Add.1 30,000 Not approve 0
PFA Honduras CASM AFB/PPRC/2E/13/Add .2 20,000 Not approve i}
FFG Tanzania (United Republic of) (3) |NEMC AFB/PPRC/2E/14/Add.1 30,000 Approve 30,000
PFG Uganda(2) MoWE AFB/PPRC/28/15/Add.1 45,000 Not approve 0
Sub-total, USD 175,000 - - 30,000
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4. Fu:e:l;p-\;ﬂs: RegionfCountries » Pﬂncmmr:-ent MIE :::ing. RiEfunding, USD Mlegln& Detidon Fundlngh:;aﬂde,

RIE

Benin, Burkina Faso, Cote 058 AFB/PPRC/2E/20 14,000,000 Approve 14,000,000

d'Ivoire, Gambia (Republic of

The), Ghana, Guinea, Liberia,

Mali, Miger, Nigeria, Senegal,

Sierra Leone, Togo
Sub-total, USD - 14,000,000 - 14,000,000
5. Concepts: Regional Region/Countries IE wncmmr:.em NIE f;i"s‘ RIEfunding, USD M'E:'::m“ Decision mn""t:; B
MIE

Botswana, Malawi, Mozambique, |IFAD AFB/PPRC/28/21 13,932,000| MNotendarse

South Africa, Zambia, Zimbabwe

Cuba, Panama FAD AFB/PPRC/28/22 14,000,000 Endorse

India, Sri Lanka WEP AFB/PPRC/28/23 13,995,524 Endarse
Sub-total, USD - - 41,927,524 -
6. Project Farmulation
Grants (PFG}: Regional Region/Countries E PPRCDocument | ME mi"& RIEfunding, USD M'E:::i"" Decision ‘""""‘;;a“‘

Concepts
MIE
PFG Cuba, Panama FAD AFB/PPRC/2B/22/Add.1 100,000 Approve 100,000
PFG India, Sri Lanka WFP AFB/PPRC/2E/23/Add.1 80,000 Approve E0,000
Sub-total, USD - - 180,000 180,000
7. Pr:emph RegionfCountries » wncmmr:-em MIE ﬂ._;in& RiEfunding, USD Mle:.lging, Detidon Fundingu::aﬂde,

RIE

Benin, Togo 055 AFB/PPRC/28/24 14,000,000 Endarse
MIE

Cambodia, Lao (People's WMO AFB/PPRC/28/25 13,662,862 MNotendorse

Democratic Republic), Myanmar,

Thailand, viet Nam

Cambaodia, Viet Nam UNIDO AFB/PPRC/28/26 14,000,000 Mot endorse

Costa Rica, Panama UNEP AFB/PPRC/28/27 11,500,000 Endorse
Sub-total, USD - 14,000,000 39,562,862
8. Project Formulation
Grants (PFG}: Regional Region/Countries E PPRCDocument | NE mi"& RIEfunding, USD M'E:::i"" Decision ‘"M'"‘l:;a"“‘

pre-concepts

RIE
PFG Benin, Togo 055 AFB/PPRC/2B/24/Add.1 20,000 Approve 20,000
MIE
PFG Cambodia, Lao (People's WMO AFB/PPRC/28/25/Add.1 19,980| Not gpprove

Democratic Republic), Myanmar,

Thailand, viet Nam o
PFG Cambodia, Viet Nam UNIDO AFB/PPRC/28/26/Add.1 20,000| Not approve 0
PFG Costa Rica, Panama UNEP AFB/PPRC/28/27/Add.1 20,000 Approve 20,000
Sub-total, USD = 20,000 59,980 40,000
GRAND TOTAL 47,715,846 38,020,000| 134,766,871
(142+3+4+5+6+7+8) 16,038,291
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:\I::tmt Country - PPRC Document NIE funding, RIE funding, USD MIE funding, Dacidon Funding set aside,
Ancns number usD usD usD
NIE
Rwanda MoE AFB/PPRC/28/29 5,000,000 Not approve 0
Sub-total, USD 5,000,000 - - [
m;if::‘;ipr:;t oy . PPRC Document MIE funding, RIE funding, USD MIE funding, e Funding set aside,
Cre number usD usD usD
NIE
Belize PACT AFB/PPRC/2B/30 5,000,000 Endarse
Sub-total, USD 5,000,000 = = =
11. Project
Formulation Grants
t:i]\v\,:;::f? Country - PPRC Document NIE funding, RIE funding, USD MIE funding, Dacition Funding set aside,
number usD usD usD
Assistance [PFA):
Enhanced Direct
Access
NIE
PFG Belize PACT AFB/PPRC/2E/30/Add.1 30,000 Approve 30,000
PFA Belize PACT AFB/FPRC/2E/30/Add.2 20,000 Approve 20,000
Sub-total, USD 50,000 - - 50,000
GRAND TOTAL 10,050,000 - -
(9+10+11) 50,000
12 ;::'::“:;ﬂe' oy . PPRC Document MIE funding, RIE funding, USD MIE funding, o Funding set aside,
number usD usD usD
Innovation Projects
NIE
Belize PACT AFB/PPRC/2E/32 4,970,000 Not endorse
MIE
somalia UNEP AFB/PPRC/28,33 5,000,000 | Notendorse
Viet Mam IFAD AFB/PPRC/28/34 5,000,000 | Notendorse
Sub-total, USD 4,970,000 - 10,000,000 -
13.Project
Formulation Grants
t::i]‘i:ff Region/Countries - PPRC Document NIE funding, RIE funding, USD MIE funding, Dacidon Funding set aside,
number usD uso usD
Assistance (PFA):
Single-country Large
Innovation Projects
NIE
PFG Belize PACT AFB/PPRC/28/32/Add.1 30,000 Not approve 1]
PFA Belize PACT AFB/PPRC/2B/32/Add.2 20,000 Not approve 1]
Sub-total, USD 50,000 = = =
1;:;::"&:: Region/Countries - PPRC Document NIE funding, RIE funding, USD MIE funding, Dacidon Funding set aside,
number usD usD usD
Innovation Projects
MIE
Kenya, Uganda UNIDO AFB/PPRC/28/35 5,000,000 Endorse
Sub-total, USD - 5,000,000 - =
GRAND TOTAL 5,020,000 5,000,000 10,000,000
(12+13+14) a
15. Innovation Small Country - PPRC Document NIE funding, RIE funding, USD MIE funding, Dacidon Funding set aside,
Grants number UsD UsD UsD
NIE
Bhutan BTFEC AFB/PPRC/2B/37 250,000 Approve 250,000
Uganda MoWE AFB/PPRC/2E/3E 250,000 Mot approve 0
Sub-total, USD 500,000 - - 250,000
(T oy . PPRC Document MIE funding, RIE funding, USD MIE funding, e Funding set aside,
number usD usD usD
NIE
CostaRica Fundecooperacion | AFB/PPRC/28/40 149,994 Approve 149,994
Sub-total, USD 149,954 - - 145,934
GRAND TOTAL 63,435,840 43,020,000 144,766,871
(L+Z2+3+0+5+6+T+B+9+
10+11+12+13+14+15+
16) 16,488,285
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	المُقدِّمة
	1.    انعقد الاجتماع السابع والثلاثون لمجلس إدارة صندوق التكيُّف (المجلس) عبر شبكة الإنترنت في مدينة بون، ألمانيا، في الفترة بين يومي 19 و 21 أكتوبر/تشرين الأول 2020، وذلك بالتزامن مع الاجتماعين الثامن والعشرين للجنة استعراض المشروعات والبرامج ولجنة ا...
	2. بُثت فعاليات هذا الاجتماع مباشرةً عبر موقع صندوق التكيف على شبكة الإنترنت (الصندوق).
	3. يضم المرفق الأول قائمة بأسماء أعضاء المجلس والأعضاء المناوبين الذين شاركوا في الاجتماع، ويمكن الاطلاع على قائمة بأسماء المراقبين المعتمدين الذين حضروا الاجتماع على الموقع الإلكتروني للصندوق في الوثيقة AFB/B.37/Inf.3.
	3. يضم المرفق الأول قائمة بأسماء أعضاء المجلس والأعضاء المناوبين الذين شاركوا في الاجتماع، ويمكن الاطلاع على قائمة بأسماء المراقبين المعتمدين الذين حضروا الاجتماع على الموقع الإلكتروني للصندوق في الوثيقة AFB/B.37/Inf.3.
	3. يضم المرفق الأول قائمة بأسماء أعضاء المجلس والأعضاء المناوبين الذين شاركوا في الاجتماع، ويمكن الاطلاع على قائمة بأسماء المراقبين المعتمدين الذين حضروا الاجتماع على الموقع الإلكتروني للصندوق في الوثيقة AFB/B.37/Inf.3.
	البند  1 من جدول الأعمال:  افتتاح الاجتماع

	4. افتتح الرئيس السيد ماتياس برومان (السويد، الأطراف المدرجة في المرفق الأول) الاجتماع تمام الساعة 2:00 مساءً في 19 أكتوبر/تشرين الأول 2021 (بتوقيت وسط أوروبا)، الذي رحب بالمشاركين وشكر السكرتارية على مساعدتها في تنظيم الاجتماع. وأشار إلى أهمية هذه ال...
	البند  2 من جدول الأعمال:  المسائل التنظيمية

	5. اعتمد المجلس جدول الأعمال المؤقت المدرج في الوثيقة AFB/B.37/1/Rev.1، باعتباره جدول أعمال الاجتماع السابع والثلاثين (انظر المرفق 2).
	6.  خلال اعتماد جدول الأعمال، أشار الرئيس إلى أن المجلس قد أحاط في اجتماعه السادس والثلاثين بتوصية لجنة استعراض المشروعات والبرامج بالموافقة على مشروعين اثنين، ولكنه قرر ألا ينظر فيهما إلا عندما تحصل الجهة المقدمة للمقترح على وضع "معتمد" (القراران B.3...
	7. نظر المجلس في الجدول الزمني المؤقت المدرج في جدول الأعمال المؤقت المشروح (AFB/B.37/2)، واعتمد تنظيم العمل حسبما اقترح الرئيس.
	8. رحب الرئيس بالسيد ماتياس باتشمان (سويسرا، الأطراف المدرجة في المرفق الأول) عضوا مناوبا جديدا في المجلس ليحل محل السيدة أنتونيا إيلينا فلوك (سويسرا، الأطراف المدرجة في المرفق الأول)، وأبلغه أن عليه التوقيع على وثيقة حلف اليمين الرسمية، حسبما ينص الن...
	8. رحب الرئيس بالسيد ماتياس باتشمان (سويسرا، الأطراف المدرجة في المرفق الأول) عضوا مناوبا جديدا في المجلس ليحل محل السيدة أنتونيا إيلينا فلوك (سويسرا، الأطراف المدرجة في المرفق الأول)، وأبلغه أن عليه التوقيع على وثيقة حلف اليمين الرسمية، حسبما ينص الن...
	8. رحب الرئيس بالسيد ماتياس باتشمان (سويسرا، الأطراف المدرجة في المرفق الأول) عضوا مناوبا جديدا في المجلس ليحل محل السيدة أنتونيا إيلينا فلوك (سويسرا، الأطراف المدرجة في المرفق الأول)، وأبلغه أن عليه التوقيع على وثيقة حلف اليمين الرسمية، حسبما ينص الن...
	9. أعلن الأعضاء والأعضاء المناوبون التالية أسماؤهم عن وجود تضارب في المصالح لديهم:
	البند  3 من جدول الأعمال:  تقرير عن أنشطة رئيس المجلس

	10. قدم الرئيس تقريراً عن الأنشطة التي قام بها نيابة عن المجلس خلال الفترة الفاصلة بين الاجتماعين، بدعم من سكرتارية صندوق التكيُّف (السكرتارية: AFB/B.37/Inf.5). وعرض الرئيس جملة أمور منها توجيهات إلى السكرتارية بشأن مبادرات تعبئة الموارد، والمسائل الم...
	10. قدم الرئيس تقريراً عن الأنشطة التي قام بها نيابة عن المجلس خلال الفترة الفاصلة بين الاجتماعين، بدعم من سكرتارية صندوق التكيُّف (السكرتارية: AFB/B.37/Inf.5). وعرض الرئيس جملة أمور منها توجيهات إلى السكرتارية بشأن مبادرات تعبئة الموارد، والمسائل الم...
	10. قدم الرئيس تقريراً عن الأنشطة التي قام بها نيابة عن المجلس خلال الفترة الفاصلة بين الاجتماعين، بدعم من سكرتارية صندوق التكيُّف (السكرتارية: AFB/B.37/Inf.5). وعرض الرئيس جملة أمور منها توجيهات إلى السكرتارية بشأن مبادرات تعبئة الموارد، والمسائل الم...
	11. ردا على استفسار بشأن المشاورات غير الرسمية المتعلقة بالاستعراض الرابع للصندوق الذي أجرته الهيئة الفرعية لتنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغيّر المناخ، أوضح مدير السكرتارية أن الاستعراض الرابع كان أحد الاستعراضات المنتظمة التي كانت في الح...
	12. أحاط المجلس علما بالتقرير الخاص بأنشطة رئيسه.
	البند  4 من جدول الأعمال:  تقرير عن أنشطة السكرتارية

	13. قدم مدير السكرتارية تقريراً عن أنشطة السكرتارية لفترة الستة أشهر منذ الاجتماع السادس والثلاثين للمجلس (AFB/B.37/3)، وأشار إلى أن هذه الفترة كانت مزدحمة بالعمل، كما يتضح من ارتفاع عدد الفعاليات التي نظمتها السكرتارية وشاركت فيها، ويرجع ذلك في جانب ...
	14.  بالإضافة إلى متابعة قرارات المجلس التي اُتخذت في أبريل/نيسان وفي الفترة الفاصلة بين الاجتماعين، تابع موظفو السكرتارية مجالات العمل المتكررة مثل مقترحات المشروعات، وطلبات الاعتماد وإعادة الاعتماد، وأنشطة التأهب، وإدارة المعارف، والاتصالات والتواصل...
	15.  استعرضت السكرتارية دورتين من مقترحات المشروعات، إحداهما خلال الفترة الفاصلة بين الاجتماعين، والثانية تنتهي في الاجتماع الحالي. وأظهرت الدورة الأخيرة تأثيرا واضحا لقرار المجلس في أبريل/نيسان 2021 برفع سقف التمويل المحدد للبلد الواحد إلى 20 مليون د...
	16.  في مجال المساواة بين الجنسين، بدأت السكرتارية في تنفيذ السياسة وخطة العمل المحدثتين المعنيتين بالمساواة بين الجنسين، وطلبت إجراء دراسة لتعزيز فهم كيفية ارتباط النُهُج متعددة الجوانب بتعميم مراعاة المساواة بين الجنسين في أنشطة التكيف، وكذلك كيفية ...
	17.  فيما يتعلق بالتوجه الإستراتيجي العام للصندوق، دعمت السكرتارية عمل الفريق المرجعي التقني المعني بالتقييم التابع للصندوق بشأن استعراض منتصف المدة للإستراتيجية متوسطة الأجل 2018-2022. وقد قُدم هذا التقرير إلى لجنة الأخلاقيات والشؤون المالية في الأسب...
	18.  في إطار التحضير لمؤتمر الأمم المتحدة بشأن تغيّر المناخ لعام 2021، فقد ساندت السكرتارية إعداد تقرير المجلس إلى مؤتمر الأطراف العامل بوصفه اجتماع الأطراف في بروتوكول كيوتو ومؤتمر الأطراف العامل بوصفه اجتماع الأطراف في اتفاقية باريس، الذي تمت المواف...
	19.  فيما يتعلق بترتيبات عمل السكرتارية، توقفت خطط إعادة فتح المكتب بسبب تجدد موجات الجائحة، وعلى الرغم من أن باستطاعة 25% من الموظفين من الناحية الفنية أن يعملوا في المكتب في أي يوم من الأيام، فإن معظمهم يعمل في الواقع من المنزل. وأقر مدير السكرتارية...
	19.  فيما يتعلق بترتيبات عمل السكرتارية، توقفت خطط إعادة فتح المكتب بسبب تجدد موجات الجائحة، وعلى الرغم من أن باستطاعة 25% من الموظفين من الناحية الفنية أن يعملوا في المكتب في أي يوم من الأيام، فإن معظمهم يعمل في الواقع من المنزل. وأقر مدير السكرتارية...
	19.  فيما يتعلق بترتيبات عمل السكرتارية، توقفت خطط إعادة فتح المكتب بسبب تجدد موجات الجائحة، وعلى الرغم من أن باستطاعة 25% من الموظفين من الناحية الفنية أن يعملوا في المكتب في أي يوم من الأيام، فإن معظمهم يعمل في الواقع من المنزل. وأقر مدير السكرتارية...
	20. في وقت لاحق، وردا على الأسئلة، أكد مدير السكرتارية أن السكرتارية ستنشر المعلومات عن الفعاليات الافتراضية المستقبلية لتمكين أعضاء المجلس من الحضور. وأضاف أيضا أنه على الرغم من أن فعاليات التأهب الافتراضية كانت جيدة إلى حد ما ومن المتوقع استمرارها، ...
	21.  أحاط مجلس إدارة صندوق التكيُّف علماً بالتقرير الخاص بأنشطة السكرتارية.
	البند  5 من جدول الأعمال:   تقرير هيئة الاعتماد

	22. قدمت نائبة رئيس هيئة الاعتماد، السيدة/ إليونورا كوغو (إيطاليا، مجموعة أوروبا الغربية وبلدان أخرى) تقريرا عن الاجتماع السادس والثلاثين للهيئة (AFB/B.37/10). وخلال الفترة الفاصلة بين الاجتماعين، وافق الصندوق على تسريع عملية اعتماد هيئة إدارة تنفيذ و...
	23. وردا على استفسار بشأن الطلبات الخاملة، أوضحت نائبة رئيس الهيئة أن الإجراء المعمول به يقتضي توجيه خطاب إلى مقدمي الطلبات كل ستة أشهر لمتابعتها. وأضاف ممثل السكرتارية أنه بجانب الإجراء الرسمي للتعامل مع للطلبات الخاملة، هناك أيضا أجراء غير رسمي، ويش...
	23. وردا على استفسار بشأن الطلبات الخاملة، أوضحت نائبة رئيس الهيئة أن الإجراء المعمول به يقتضي توجيه خطاب إلى مقدمي الطلبات كل ستة أشهر لمتابعتها. وأضاف ممثل السكرتارية أنه بجانب الإجراء الرسمي للتعامل مع للطلبات الخاملة، هناك أيضا أجراء غير رسمي، ويش...
	23. وردا على استفسار بشأن الطلبات الخاملة، أوضحت نائبة رئيس الهيئة أن الإجراء المعمول به يقتضي توجيه خطاب إلى مقدمي الطلبات كل ستة أشهر لمتابعتها. وأضاف ممثل السكرتارية أنه بجانب الإجراء الرسمي للتعامل مع للطلبات الخاملة، هناك أيضا أجراء غير رسمي، ويش...
	24.  وردا على أسئلة أخرى، قالت نائبة رئيس الهيئة إنه على الرغم من وجود استفسارات غير رسمية بشأن اعتماد هيئة إدارة تنفيذ وطنية ثانية، لم يتم تلقي أي طلبات بعد، وأن تسريع إجراءات الاعتماد متاح للهيئات المعتمدة بالفعل من قبل الصندوق الأخضر للمناخ. وأكد م...
	25. واصل المجلس مناقشته في جلسة مغلقة.
	26. أحاط مجلس إدارة صندوق التكيف علما بالتقرير الذي قدمته هيئة الاعتماد بشأن الاجتماع السادس والثلاثين للهيئة.
	البند  6 من جدول الأعمال:  بند جدول الأعمال رقم 6: تقرير الاجتماع الثامن والعشرين للجنة استعراض المشروعات والبرامج

	27. عرضت السيدة/ سوزانا كاسترو-أكونيا بايشاولي (إسبانيا، مجموعة أوروبا الغربية وبلدان أخرى)، رئيسة لجنة استعراض المشروعات والبرامج تقرير اللجنة (AFB/PPRC.28/41). ونظرت اللجنة في 23 مقترحا محددا للمشروعات/البرامج، تتألف من سبعة مقترحات كاملة الإعداد من...
	28. أحاط المجلس علما بالعرض الذي قدمه رئيس لجنة استعراض المشروعات والبرامج ووافق على القرارات الواردة أدناه بشأن المسائل التي نظرت فيها اللجنة في اجتماعها الثامن والعشرين.
	29.  بعد الاطلاع على توصية لجنة استعراض المشروعات والبرامج، قرر مجلس إدارة صندوق التكيف:
	الطلب من السكرتارية تحليل المسائل المتعلقة باستخدام المشروعات الفرعية غير المحددة وعرض النتائج على لجنة استعراض المشروعات والبرامج في اجتماعها التاسع والعشرين؛
	الطلب من السكرتارية كذلك توضيح تكاليف إدارة التنفيذ وعملية التنفيذ على الصعيد الإقليمي، بما في ذلك الحالات التي تقدم فيها هيئات إدارة التنفيذ جزءا من خدمات التنفيذ أو كلها، وتقديم النتائج إلى لجنة استعراض المشروعات والبرامج في اجتماعها التاسع والعشرين؛
	فيما يتعلق بجميع المشروعات التي تقدم فيها هيئة إدارة التنفيذ جزءا من خدمات التنفيذ، الحد من تكاليف التنفيذ التي تتحملها، وذلك بما يتناسب مع تكلفة الجزء من المشروع أو البرنامج الذي تنفذه هيئة إدارة التنفيذ؛
	رفع الحد الأقصى لمبلغ منح إعداد المشروعات الفردية المتاحة لهيئات إدارة التنفيذ الوطنية إلى 50 ألف دولار؛
	وقف منح المساعدة في إعداد المشروعات لدورات الاستعراض المستقبلية.

	1.  مقترحات كاملة الإعداد
	بوتان: التكيف مع الضغوط المائية الناجمة عن تغيّر المناخ من خلال الإدارة المتكاملة للأراضي الطبيعية في بوتان (مشروع كامل الإعداد؛ الصندوق الاستئماني لحفظ البيئة في بوتان؛ AF00000229؛ 9,998,955 دولارا)
	30. بعد الاطلاع على توصية لجنة استعراض المشروعات والبرامج، قرر مجلس إدارة صندوق التكيف:
	‌أ) عدم الموافقة على مقترح المشروع كامل الإعداد كما تكمله الإيضاحات الواردة بشأنه في رد الصندوق الاستئماني لحفظ البيئة في بوتان على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	‌أ) عدم الموافقة على مقترح المشروع كامل الإعداد كما تكمله الإيضاحات الواردة بشأنه في رد الصندوق الاستئماني لحفظ البيئة في بوتان على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	‌أ) عدم الموافقة على مقترح المشروع كامل الإعداد كما تكمله الإيضاحات الواردة بشأنه في رد الصندوق الاستئماني لحفظ البيئة في بوتان على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	‌ب) اقتراح أن يقوم الصندوق الاستئماني لحفظ البيئة في بوتان بإعادة صياغة المقترح مع الأخذ بعين الاعتبار الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس، فضلا عن المسائل التالية:
	‌ب) اقتراح أن يقوم الصندوق الاستئماني لحفظ البيئة في بوتان بإعادة صياغة المقترح مع الأخذ بعين الاعتبار الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس، فضلا عن المسائل التالية:
	‌ب) اقتراح أن يقوم الصندوق الاستئماني لحفظ البيئة في بوتان بإعادة صياغة المقترح مع الأخذ بعين الاعتبار الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس، فضلا عن المسائل التالية:
	(i) يجب أن يسترشد المقترح بشكل أفضل بنوع تدابير التكيف المتوخاة ونطاقها؛
	(ii) يجب على الجهة المقدمة للمقترح أن تدعم تكاليف التدابير المقترحة وتبررها، بما في ذلك البيانات الكمية؛
	(iii) يجب أن يوضح المقترح كيفية مراعاة الدروس المستفادة وأفضل الممارسات المستقاة من المشروعات الأخرى في مجال الإدارة المستدامة للأراضي عند إعداد المشروع؛
	(iv) يجب أن يكفل المقترح الامتثال للسياسة البيئية والاجتماعية للصندوق؛

	يُطلب من الصندوق الاستئماني لحفظ البيئة في بوتان نقل الملاحظات الواردة في الفقرة الفرعية (ب) إلى حكومة بوتان.

	31. بعد الاطلاع على توصية لجنة استعراض المشروعات والبرامج، قرر مجلس إدارة صندوق التكيُّف:
	‌أ) عدم الموافقة على مقترح المشروع كامل الإعداد كما تكمله الإيضاحات الواردة بشأنه في رد المجلس الوطني لإدارة شؤون البيئة على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	‌أ) عدم الموافقة على مقترح المشروع كامل الإعداد كما تكمله الإيضاحات الواردة بشأنه في رد المجلس الوطني لإدارة شؤون البيئة على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	‌أ) عدم الموافقة على مقترح المشروع كامل الإعداد كما تكمله الإيضاحات الواردة بشأنه في رد المجلس الوطني لإدارة شؤون البيئة على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	اقتراح أن يقوم المجلس الوطني لإدارة شؤون البيئة بإعادة صياغة المقترح مع الأخذ بعين الاعتبار الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس، فضلا عن المسائل التالية:
	اقتراح أن يقوم المجلس الوطني لإدارة شؤون البيئة بإعادة صياغة المقترح مع الأخذ بعين الاعتبار الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس، فضلا عن المسائل التالية:
	اقتراح أن يقوم المجلس الوطني لإدارة شؤون البيئة بإعادة صياغة المقترح مع الأخذ بعين الاعتبار الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس، فضلا عن المسائل التالية:
	(i)  يجب أن يحدد المقترح بشكل كامل أنشطة المشروع وأن يبين الامتثال للسياسة البيئية والاجتماعية والسياسة المعنية بالمساواة بين الجنسين الخاصة بالصندوق؛
	(ii) يجب أن يتضمن المقترح بيانات مصنفة حسب نوع الجنس ومؤشرات المشروع؛
	(iii) يجب أن يتضمن المقترح تفاصيل كمية بشأن استدامة مكونات المشروع؛

	الطلب من المجلس الوطني لإدارة شؤون البيئة نقل الملاحظات الواردة في الفقرة الفرعية (ب) إلى حكومة جمهورية تنزانيا المتحدة.

	32. بعد الاطلاع على توصية لجنة استعراض المشروعات والبرامج، قرر مجلس إدارة صندوق التكيُّف:
	‌أ) عدم الموافقة على مقترح المشروع كامل الإعداد كما تكمله الإيضاحات الواردة بشأنه في رد المجلس الوطني لإدارة شؤون البيئة على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	‌ب)  اقتراح أن يقوم المجلس الوطني لإدارة شؤون البيئة بإعادة صياغة المقترح مع الأخذ بعين الاعتبار الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس، فضلا عن المسائل التالية:
	(i)  يجب أن يحدد المقترح بوضوح الآثار المناخية على المجتمعات المحلية المستهدفة، وأن يوضح كيف يمكن للنطاق المقترح للمشروع أن يحقق نواتج مجدية للمستفيدين وأن يساعد في بناء قدراتهم على التكيف؛
	(i)  يجب أن يحدد المقترح بوضوح الآثار المناخية على المجتمعات المحلية المستهدفة، وأن يوضح كيف يمكن للنطاق المقترح للمشروع أن يحقق نواتج مجدية للمستفيدين وأن يساعد في بناء قدراتهم على التكيف؛
	(i)  يجب أن يحدد المقترح بوضوح الآثار المناخية على المجتمعات المحلية المستهدفة، وأن يوضح كيف يمكن للنطاق المقترح للمشروع أن يحقق نواتج مجدية للمستفيدين وأن يساعد في بناء قدراتهم على التكيف؛
	(ii)  يجب أن يوفر المقترح جميع تقييمات الأثر التي تتطلبها أنشطة المشروع، فضلا عن عرض عام موجز عن المشروع لكيفية إدارة المخاطر المحددة بما يتماشى مع السياسة البيئية والاجتماعية والسياسة المعنية بالمساواة بين الجنسين للصندوق. وعليه، يجب أن يوضح المقترح ...
	(ii)  يجب أن يوفر المقترح جميع تقييمات الأثر التي تتطلبها أنشطة المشروع، فضلا عن عرض عام موجز عن المشروع لكيفية إدارة المخاطر المحددة بما يتماشى مع السياسة البيئية والاجتماعية والسياسة المعنية بالمساواة بين الجنسين للصندوق. وعليه، يجب أن يوضح المقترح ...
	(ii)  يجب أن يوفر المقترح جميع تقييمات الأثر التي تتطلبها أنشطة المشروع، فضلا عن عرض عام موجز عن المشروع لكيفية إدارة المخاطر المحددة بما يتماشى مع السياسة البيئية والاجتماعية والسياسة المعنية بالمساواة بين الجنسين للصندوق. وعليه، يجب أن يوضح المقترح ...
	(iii) يجب أن تبين الجهات المقدمة للمقترح كيفية إجراء المشاورات على نحو يراعي الفوارق بين الجنسين، وكيف أدت تلك المشاورات إلى تحديد أنشطة المشروع المختارة بشكل ملموس؛
	(iii) يجب أن تبين الجهات المقدمة للمقترح كيفية إجراء المشاورات على نحو يراعي الفوارق بين الجنسين، وكيف أدت تلك المشاورات إلى تحديد أنشطة المشروع المختارة بشكل ملموس؛
	(iii) يجب أن تبين الجهات المقدمة للمقترح كيفية إجراء المشاورات على نحو يراعي الفوارق بين الجنسين، وكيف أدت تلك المشاورات إلى تحديد أنشطة المشروع المختارة بشكل ملموس؛

	الطلب من المجلس الوطني لإدارة شؤون البيئة نقل الملاحظات الواردة في الفقرة الفرعية (ب) إلى حكومة جمهورية تنزانيا المتحدة.

	33. بعد الاطلاع على توصية لجنة استعراض المشروعات والبرامج، قرر مجلس إدارة صندوق التكيُّف:
	‌أ) عدم الموافقة على مقترح المشروع كامل الإعداد كما تكمله الإيضاحات الواردة بشأنه في رد وزارة المياه والبيئة على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	‌ب) اقتراح أن تقوم وزارة المياه والبيئة بإعادة صياغة المقترح مع الأخذ بعين الاعتبار الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس، فضلا عن المسائل التالية:
	(i) يجب أن يحدد المقترح بشكل كامل أنشطة المشروع وأن يبين الامتثال للسياسة البيئية والاجتماعية والسياسة المعنية بالمساواة بين الجنسين الخاصة بالصندوق؛
	(i) يجب أن يحدد المقترح بشكل كامل أنشطة المشروع وأن يبين الامتثال للسياسة البيئية والاجتماعية والسياسة المعنية بالمساواة بين الجنسين الخاصة بالصندوق؛
	(i) يجب أن يحدد المقترح بشكل كامل أنشطة المشروع وأن يبين الامتثال للسياسة البيئية والاجتماعية والسياسة المعنية بالمساواة بين الجنسين الخاصة بالصندوق؛
	(ii) يجب أن يتناول المقترح المسائل المتعلقة بالموازنة وتكاليف تنفيذ المشروع؛

	يُطلب من وزارة المياه والبيئة نقل الملاحظات الواردة في الفقرة الفرعية (ب) إلى حكومة أوغندا.

	34. بعد الاطلاع على توصية لجنة استعراض المشروعات والبرامج، قرر مجلس إدارة صندوق التكيف:
	‌أ) إذ يشير إلى التوصية بأن يقوم بما يلي:
	(i) الموافقة على مقترح المشروع كامل الإعداد كما تكمله الإيضاحات الواردة بشأنه في رد الصندوق الدولي للتنمية الزراعية على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	(ii) الموافقة على تمويل بقيمة 6 ملايين دولار لتنفيذ المشروع حسب طلب الصندوق الدولي للتنمية الزراعية؛
	(iii) الطلب من السكرتارية وضع مسودة اتفاقية مع الصندوق الدولي للتنمية الزراعية بصفته هيئة إدارة التنفيذ متعددة الأطراف المعنية بالمشروع. ويجب أن تتضمن الاتفاقية التزاما من جانب الصندوق الدولي للتنمية الزراعية بأن يقدم قبل عملية الصرف الثانية تقريرا عن...
	(iii) الطلب من السكرتارية وضع مسودة اتفاقية مع الصندوق الدولي للتنمية الزراعية بصفته هيئة إدارة التنفيذ متعددة الأطراف المعنية بالمشروع. ويجب أن تتضمن الاتفاقية التزاما من جانب الصندوق الدولي للتنمية الزراعية بأن يقدم قبل عملية الصرف الثانية تقريرا عن...
	(iii) الطلب من السكرتارية وضع مسودة اتفاقية مع الصندوق الدولي للتنمية الزراعية بصفته هيئة إدارة التنفيذ متعددة الأطراف المعنية بالمشروع. ويجب أن تتضمن الاتفاقية التزاما من جانب الصندوق الدولي للتنمية الزراعية بأن يقدم قبل عملية الصرف الثانية تقريرا عن...

	‌ب) وضع المشروع على قائمة الانتظار عملاً بالقرارات: B.17/19، و B.19/5، و B.28/1، وB.35.a-35.b/46.

	35. بعد الاطلاع على توصية لجنة استعراض المشروعات والبرامج، قرر مجلس إدارة صندوق التكيف:
	‌أ) إذ يشير إلى التوصية بأن يقوم بما يلي:
	(i) الموافقة على مقترح المشروع كامل الإعداد كما تكمله الإيضاحات الواردة بشأنه في رد اليونسكو على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	(ii) الموافقة على تمويل بقيمة 9,916,344 دولارا لتنفيذ المشروع حسب طلب اليونسكو؛
	(iii) الطلب من السكرتارية وضع مسودة اتفاقية مع اليونسكو بصفتها هيئة إدارة التنفيذ متعددة الأطراف المعنية بهذا المشروع.
	(iii) الطلب من السكرتارية وضع مسودة اتفاقية مع اليونسكو بصفتها هيئة إدارة التنفيذ متعددة الأطراف المعنية بهذا المشروع.
	(iii) الطلب من السكرتارية وضع مسودة اتفاقية مع اليونسكو بصفتها هيئة إدارة التنفيذ متعددة الأطراف المعنية بهذا المشروع.

	‌ب) وضع المشروع على قائمة الانتظار عملاً بالقرارات: B.17/19، و B.19/5، و B.28/1، وB.35.a-35.b/46.

	36. بعد الاطلاع على توصية لجنة استعراض المشروعات والبرامج، قرر مجلس إدارة صندوق التكيف:
	‌أ) إذ يشير إلى التوصية بأن يقوم بما يلي:
	(i) الموافقة على مقترح المشروع كامل الإعداد كما تكمله الإيضاحات الواردة بشأنه في رد برنامج الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	(i) الموافقة على مقترح المشروع كامل الإعداد كما تكمله الإيضاحات الواردة بشأنه في رد برنامج الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	(i) الموافقة على مقترح المشروع كامل الإعداد كما تكمله الإيضاحات الواردة بشأنه في رد برنامج الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	(ii) الموافقة على تمويل قدره 10 ملايين دولار لتنفيذ المشروع حسب طلب برنامج الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية؛
	(iii) تكليف السكرتارية بإعداد مسودة اتفاقية مع برنامج الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية بصفته هيئة إدارة التنفيذ متعددة الأطراف المعنية بهذا المشروع؛
	(iii) تكليف السكرتارية بإعداد مسودة اتفاقية مع برنامج الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية بصفته هيئة إدارة التنفيذ متعددة الأطراف المعنية بهذا المشروع؛
	(iii) تكليف السكرتارية بإعداد مسودة اتفاقية مع برنامج الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية بصفته هيئة إدارة التنفيذ متعددة الأطراف المعنية بهذا المشروع؛

	‌ب) وضع المشروع على قائمة الانتظار عملاً بالقرارات: B.17/19، و B.19/5، و B.28/1، وB.35.a-35.b/46.

	2. مذكرات المفاهيم
	37. بعد الاطلاع على توصية لجنة استعراض المشروعات والبرامج، قرر مجلس إدارة صندوق التكيُّف:
	‌أ) عدم المصادقة على مذكرة المفاهيم كما وردت الإيضاحات بشأنها في رد منظمة فنديكوبيراسيون للتنمية المستدامة على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	‌أ) عدم المصادقة على مذكرة المفاهيم كما وردت الإيضاحات بشأنها في رد منظمة فنديكوبيراسيون للتنمية المستدامة على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	‌أ) عدم المصادقة على مذكرة المفاهيم كما وردت الإيضاحات بشأنها في رد منظمة فنديكوبيراسيون للتنمية المستدامة على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	‌ب) اقتراح أن تقوم منظمة فنديكوبيراسيون للتنمية المستدامة بإعادة صياغة المقترح مع الأخذ بعين الاعتبار الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس، فضلا عن المسائل التالية:
	‌ب) اقتراح أن تقوم منظمة فنديكوبيراسيون للتنمية المستدامة بإعادة صياغة المقترح مع الأخذ بعين الاعتبار الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس، فضلا عن المسائل التالية:
	‌ب) اقتراح أن تقوم منظمة فنديكوبيراسيون للتنمية المستدامة بإعادة صياغة المقترح مع الأخذ بعين الاعتبار الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس، فضلا عن المسائل التالية:
	(i) يجب أن يوضح المقترح التكلفة الكاملة لمبررات التكيف، بحيث يشرح كيف سيؤدي تمويل الأنشطة المقترحة إلى تحقيق أهداف التكيف المتوقعة؛
	(i) يجب أن يوضح المقترح التكلفة الكاملة لمبررات التكيف، بحيث يشرح كيف سيؤدي تمويل الأنشطة المقترحة إلى تحقيق أهداف التكيف المتوقعة؛
	(i) يجب أن يوضح المقترح التكلفة الكاملة لمبررات التكيف، بحيث يشرح كيف سيؤدي تمويل الأنشطة المقترحة إلى تحقيق أهداف التكيف المتوقعة؛
	(ii) يجب أن يقدم المقترح عرضا عاما للمخاطر البيئية والاجتماعية لضمان الامتثال للسياسة البيئية والاجتماعية للصندوق؛
	(ii) يجب أن يقدم المقترح عرضا عاما للمخاطر البيئية والاجتماعية لضمان الامتثال للسياسة البيئية والاجتماعية للصندوق؛
	(ii) يجب أن يقدم المقترح عرضا عاما للمخاطر البيئية والاجتماعية لضمان الامتثال للسياسة البيئية والاجتماعية للصندوق؛
	(iii) يجب على الجهة المقدمة للمقترح توضيح كيفية تحقيق الامتثال للمعايير الفنية الوطنية ذات الصلة بقطاع العمل المعني؛
	(iv) يجب أن يوضح المقترح كيف سيتفادى الازدواجية مع مشروعات التكيف مع تغيّر المناخ الجاري تنفيذها، وتنفيذها في البلد؛

	عدم الموافقة على منحة إعداد المشروع بمبلغ 30 ألف دولار؛
	عدم الموافقة على منحة المساعدة في إعداد المشروع بمبلغ 20 ألف دولار؛
	يُطلب من منظمة فنديكوبيراسيون للتنمية المستدامة نقل الملاحظات الواردة في الفقرة الفرعية (ب) إلى حكومة كوستاريكا.

	هندوراس: مشروع "لنحافظ على ميريندون" (مذكرة المفاهيم؛ لجنة مينونايت للعمل الاجتماعي؛ AF00000258؛ 4 ملايين دولار)
	38. بعد الاطلاع على توصية لجنة استعراض المشروعات والبرامج، قرر مجلس إدارة صندوق التكيُّف:
	‌أ) عدم المصادقة على مذكرة المفاهيم كما تكملها الإيضاحات الواردة بشأنها في رد لجنة مينونايت للعمل الاجتماعي على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	‌ب)  اقتراح أن تقوم لجنة مينونايت للعمل الاجتماعي بإعادة صياغة المقترح مع الأخذ بعين الاعتبار الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس، فضلا عن المسائل التالية:
	(i)  يجب أن يصف المقترح كيف تتناسب الأنشطة المقترحة مع الآثار الحالية والمتوقعة الناشئة عن المخاطر المناخية المحددة من حيث نوعها وحجمها لإثبات كفاية الإجراءات التدخلية للمشروع؛
	(ii)  يجب أن يوفر المقترح مستوى أعلى من التفاصيل لوصف المكونات المقترحة بغرض تسليط الضوء على الطابع الملموس للأنشطة المقترحة وتأثيرها الملموس والظاهر المتوقع على أرض الواقع؛
	(ii)  يجب أن يوفر المقترح مستوى أعلى من التفاصيل لوصف المكونات المقترحة بغرض تسليط الضوء على الطابع الملموس للأنشطة المقترحة وتأثيرها الملموس والظاهر المتوقع على أرض الواقع؛
	(ii)  يجب أن يوفر المقترح مستوى أعلى من التفاصيل لوصف المكونات المقترحة بغرض تسليط الضوء على الطابع الملموس للأنشطة المقترحة وتأثيرها الملموس والظاهر المتوقع على أرض الواقع؛
	(iii)  يجب أن يحدد المقترح جميع المشروعات والبرامج الجاري تنفيذها أو التي يحتمل تداخلها أو التي سيتم تنفيذها قريبا، وأن ينص على عدم وجود تداخل و/أو تكامل على نحو منطقي؛
	(iii)  يجب أن يحدد المقترح جميع المشروعات والبرامج الجاري تنفيذها أو التي يحتمل تداخلها أو التي سيتم تنفيذها قريبا، وأن ينص على عدم وجود تداخل و/أو تكامل على نحو منطقي؛
	(iii)  يجب أن يحدد المقترح جميع المشروعات والبرامج الجاري تنفيذها أو التي يحتمل تداخلها أو التي سيتم تنفيذها قريبا، وأن ينص على عدم وجود تداخل و/أو تكامل على نحو منطقي؛
	(iv) يجب أن يتناول المقترح بالتفصيل الترتيبات التي سيتم من خلالها ضمان استدامة المكونات المقترحة، بحيث يشمل جميع مجالات الاستدامة، بما في ذلك على سبيل المثال لا الحصر الجوانب الاقتصادية والاجتماعية والبيئية والمؤسسية والمالية؛
	(v) يجب أن يحدد المقترح الآثار والمخاطر المحتملة المرتبطة بالسياسات البيئية والاجتماعية، وأن يحدد ما إذا كان المشروع يتطلب مزيدا من التقييم البيئي والاجتماعي، والحد من آثاره، وإدارته، وتحديث القائمة المرجعية المرتبطة بذلك؛

	عدم الموافقة على منحة إعداد المشروع بمبلغ 30 ألف دولار؛
	عدم الموافقة على منحة المساعدة في إعداد المشروع بمبلغ 20 ألف دولار؛
	يُطلب من لجنة مينونايت للعمل الاجتماعي نقل الملاحظات الواردة في الفقرة الفرعية (ب) إلى حكومة هندوراس.

	جمهورية تنزانيا المتحدة (3): التكيف مع تغيّر المناخ في المجتمعات المحلية التي تتعرض لضغوط المياه المالحة ونقص موارد المياه العذبة في زنجبار (مذكرة المفاهيم؛ المجلس الوطني لإدارة البيئة؛ AF00000259؛ 3,500,000 دولار)
	39.  بعد الاطلاع على توصية لجنة استعراض المشروعات والبرامج، قرر مجلس إدارة صندوق التكيُّف:
	‌أ) المصادقة على مذكرة المفاهيم كما تكملها الإيضاحات الواردة بشأنها في رد المجلس الوطني لإدارة شؤون البيئة على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	‌ب) الطلب من السكرتارية نقل الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس إلى المجلس الوطني لإدارة شؤون البيئة، فضلا عن المسائل التالية:
	‌ب) الطلب من السكرتارية نقل الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس إلى المجلس الوطني لإدارة شؤون البيئة، فضلا عن المسائل التالية:
	‌ب) الطلب من السكرتارية نقل الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس إلى المجلس الوطني لإدارة شؤون البيئة، فضلا عن المسائل التالية:
	(i)  يجب أن ينظر مقترح المشروع كامل الإعداد في الفرص المتاحة لإشراك الجامعات والمؤسسات البحثية؛
	(ii) يجب أن يتوسع مقترح المشروع كامل الإعداد في كيفية معالجة التنازع المحتمل على استخدام الموارد بين قطاعي الزراعة والسياحة؛
	(iii) يجب أن يقدم مقترح المشروع كامل الإعداد مزيدا من التفاصيل حول كيفية تعزيز أوجه التكامل والتآزر مع المشروعات والبرامج الأخرى، بما في ذلك المشروعات التي يمولها صندوق التكيف؛

	الموافقة على منحة إعداد المشروع بمبلغ 30 ألف دولار؛
	تشجيع حكومة جمهورية تنزانيا المتحدة، من خلال المجلس الوطني لإدارة شؤون البيئة، على تقديم مقترح كامل الإعداد للمشروع يتناول الملاحظات المشار إليها في الفقرة الفرعية (ب) أعلاه.

	أوغندا (2): تعزيز تكيف المجتمعات المحلية مع تغيّر المناخ من خلال الإنذار المبكر بالفيضانات على نحو قادر على تحمل تغيّر المناخ، وإدارة مستجمعات المياه، وتكنولوجيات المياه والصرف الصحي والنظافة الصحية في مستجمعات مبولوغوما، أوغندا (مذكرة المفاهيم؛ وزارة...
	40. بعد الاطلاع على توصية لجنة استعراض المشروعات والبرامج، قرر مجلس إدارة صندوق التكيُّف:
	‌أ) عدم المصادقة على مذكرة المفاهيم كما تكملها الإيضاحات الواردة بشأنها في رد وزارة المياه والبيئة على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	‌ب) اقتراح أن تقوم وزارة المياه والبيئة بإعادة صياغة المقترح مع الأخذ بعين الاعتبار الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس، فضلا عن المسائل التالية:
	(i) يجب أن يزيد المقترح من قوة سيناريوهات المناخ الوارد وصفها، وملاءمتها للمناطق المستهدفة للمشروع. وينبغي أن يقدم أيضا أفكاراً متبصرة بشأن الروابط السببية بين مخرجات المشروع ونواتجه؛
	(ii) يجب أن يحسن المقترح تحليل فعالية التكاليف ليشمل الأثر الملموس المتوقع والاستدامة طويلة الأجل للأنشطة؛
	(iii) يجب أن يقدم المقترح معلومات أوضح عن كيفية تصميم مكون إدارة المعارف بما يناسب واضعي السياسات والمنظمات ذات الصلة؛
	(iv) يجب أن يوضح المقترح التمويل الحالي الذي توفره الوزارات (والهيئات الأخرى، إن كان ذلك مناسبا) وأن يوضح مدى كفايته للتخطيط والتنسيق على المدى الطويل؛
	(v) يجب أن يقدم المقترح مزيداً من التفاصيل حول أوجه التكامل والاتساق مع المشروعات والبرامج الأخرى التي يمولها المانحون؛

	عدم الموافقة على منحة إعداد المشروع بمبلغ 45 ألف دولار؛
	يُطلب من وزارة المياه والبيئة نقل الملاحظات الواردة في الفقرة الفرعية (ب) إلى حكومة أوغندا.

	ترينيداد وتوباغو: تدابير التكيف متعددة القطاعات مع تغيّر المناخ في حوض أوروبوش الجنوبي للإغاثة من الفيضانات النهرية (مذكرة المفاهيم؛ بنك التنمية لأمريكا اللاتينية؛ AF00000261؛ 10 ملايين دولار)
	41. بعد الاطلاع على توصية لجنة استعراض المشروعات والبرامج، قرر مجلس إدارة صندوق التكيُّف:
	‌أ) المصادقة على مذكرة المفاهيم كما تكملها الإيضاحات الواردة بشأنها في رد بنك التنمية لأمريكا اللاتينية على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	‌ب) الطلب من السكرتارية نقل الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس إلى بنك التنمية لأمريكا اللاتينية، فضلا عن المسائل التالية:
	‌ب) الطلب من السكرتارية نقل الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس إلى بنك التنمية لأمريكا اللاتينية، فضلا عن المسائل التالية:
	‌ب) الطلب من السكرتارية نقل الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس إلى بنك التنمية لأمريكا اللاتينية، فضلا عن المسائل التالية:
	(i)  يجب أن يبين مقترح المشروع كامل الإعداد الاستدامة العامة لتدابير التكيف المختارة؛
	(ii) يجب أن يقدم مقترح المشروع كامل الإعداد مزيداً من التفاصيل حول أوجه التكامل والاتساق مع المبادرات الأخرى ذات الصلة في البلد؛

	تشجيع حكومة ترينيداد وتوباغو، من خلال بنك التنمية لأمريكا اللاتينية، على تقديم مقترح كامل الإعداد للمشروع يتناول أيضا الملاحظات المشار إليها في الفقرة الفرعية (ب) أعلاه.

	نيكاراغوا: القدرة على الصمود في وجه تغيّر المناخ وسبل كسب العيش في إقليم الممر الجاف في نيكاراغوا (مذكرة المفاهيم؛ منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة؛ AF00000262؛ 10 ملايين دولار)
	42. بعد الاطلاع على توصية لجنة استعراض المشروعات والبرامج، قرر مجلس إدارة صندوق التكيُّف:
	‌أ) المصادقة على مذكرة المفاهيم كما تكملها الإيضاحات الواردة بشأنها في رد الفاو على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	‌ب) اقتراح أن تقوم الفاو بإعادة صياغة المقترح مع الأخذ بعين الاعتبار الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس، فضلا عن المسائل التالية:
	‌ب) اقتراح أن تقوم الفاو بإعادة صياغة المقترح مع الأخذ بعين الاعتبار الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس، فضلا عن المسائل التالية:
	‌ب) اقتراح أن تقوم الفاو بإعادة صياغة المقترح مع الأخذ بعين الاعتبار الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس، فضلا عن المسائل التالية:
	(i) ضرورة أن يعزز المقترح تقيده بسياسة صندوق التكيف المعنية بالمساواة بين الجنسين؛
	(ii) يجب أن تدعم الجهة المقدمة للمقترح بالأدلة التكلفة الكاملة لمبررات التكيف بغية إظهار كيفية تحقيق نواتج التكيف من خلال مكونات المشروع؛
	(iii) يجب أن تقدم الجهة المقدمة للمقترح شرحا للمنافع الاجتماعية والاقتصادية للمشروع وتوزيعه العادل على المجتمعات المحلية المعرضة للمعاناة؛
	(iii) يجب أن تقدم الجهة المقدمة للمقترح شرحا للمنافع الاجتماعية والاقتصادية للمشروع وتوزيعه العادل على المجتمعات المحلية المعرضة للمعاناة؛
	(iii) يجب أن تقدم الجهة المقدمة للمقترح شرحا للمنافع الاجتماعية والاقتصادية للمشروع وتوزيعه العادل على المجتمعات المحلية المعرضة للمعاناة؛
	(iv) يجب أن توضح الجهة المقدمة للمقترح كيف سيتفادى المشروع الازدواجية مع مشروعات التكيف مع تغيّر المناخ الجاري تنفيذها في البلد؛

	يُطلب من الفاو نقل الملاحظات الواردة في الفقرة الفرعية (ب) إلى حكومة نيكاراغوا.

	مقدونيا الشمالية: بناء قدرة النظام الزراعي في منطقة رادوفيتش على الصمود في وجه تغيّر المناخ من خلال تحسين إدارة الري والأراضي والمياه (مذكرة المفاهيم؛ منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة؛ AF00000263؛ 9,991,711 دولارا)
	43. بعد الاطلاع على توصية لجنة استعراض المشروعات والبرامج، قرر مجلس إدارة صندوق التكيُّف:
	‌أ) المصادقة على مذكرة المفاهيم كما تكملها الإيضاحات الواردة بشأنها في رد الفاو على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	‌ب) الطلب من السكرتارية نقل الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس إلى الفاو، فضلا عن المسائل التالية:
	‌ب) الطلب من السكرتارية نقل الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس إلى الفاو، فضلا عن المسائل التالية:
	‌ب) الطلب من السكرتارية نقل الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس إلى الفاو، فضلا عن المسائل التالية:
	(i) يجب أن يتناول مقترح المشروع كامل الإعداد بمزيد من التفصيل مسائل تمكين المرأة وما يترتب عليه من منافع، على سبيل المثال، من خلال عرض مختلف السيناريوهات؛
	(ii) يجب أن يوضح مقترح المشروع كامل الإعداد بمزيد من التفصيل أثر تغيّر المناخ على أصول الاستثمارات الملموسة؛
	(ii) يجب أن يوضح مقترح المشروع كامل الإعداد بمزيد من التفصيل أثر تغيّر المناخ على أصول الاستثمارات الملموسة؛
	(ii) يجب أن يوضح مقترح المشروع كامل الإعداد بمزيد من التفصيل أثر تغيّر المناخ على أصول الاستثمارات الملموسة؛

	يُطلب من الفاو نقل الملاحظات الواردة في الفقرة الفرعية (ب) إلى حكومة مقدونيا الشمالية.
	تشجيع حكومة مقدونيا الشمالية، من خلال الفاو، على تقديم مقترح كامل الإعداد لمشروع يتناول الملاحظات المشار إليها في الفقرة الفرعية (ب) أعلاه.
	تشجيع حكومة مقدونيا الشمالية، من خلال الفاو، على تقديم مقترح كامل الإعداد لمشروع يتناول الملاحظات المشار إليها في الفقرة الفرعية (ب) أعلاه.
	تشجيع حكومة مقدونيا الشمالية، من خلال الفاو، على تقديم مقترح كامل الإعداد لمشروع يتناول الملاحظات المشار إليها في الفقرة الفرعية (ب) أعلاه.

	فانواتو: تعزيز مرونة سبل كسب العيش في فانواتو من خلال استعادة كفاءة الغابات والمناطق الطبيعية (مذكرة المفاهيم؛ منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة؛ AF00000264؛ 7,128,450 دولارا)
	44. بعد الاطلاع على توصية لجنة استعراض المشروعات والبرامج، قرر مجلس إدارة صندوق التكيُّف:
	‌أ) المصادقة على مذكرة المفاهيم كما تكملها الإيضاحات الواردة بشأنها في رد الفاو على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	‌ب) الطلب من السكرتارية نقل الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس إلى الفاو، فضلا عن المسائل التالية:
	‌ب) الطلب من السكرتارية نقل الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس إلى الفاو، فضلا عن المسائل التالية:
	‌ب) الطلب من السكرتارية نقل الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس إلى الفاو، فضلا عن المسائل التالية:
	(i) يجب أن يبين مقترح المشروع كامل الإعداد كيف ستعالج الاستثمارات المقترحة في أنظمة الإنذار المبكر في البلاد فجوات الاستثمار والقدرات التي تم تحديدها؛
	(i) يجب أن يبين مقترح المشروع كامل الإعداد كيف ستعالج الاستثمارات المقترحة في أنظمة الإنذار المبكر في البلاد فجوات الاستثمار والقدرات التي تم تحديدها؛
	(i) يجب أن يبين مقترح المشروع كامل الإعداد كيف ستعالج الاستثمارات المقترحة في أنظمة الإنذار المبكر في البلاد فجوات الاستثمار والقدرات التي تم تحديدها؛
	(ii) يجب أن يستكشف مقترح المشروع كامل الإعداد السياسات وترتيبات الحوكمة الممكنة التي ستضمن استدامة دور المشاتل بمجرد انتهاء المشروع؛

	يُطلب من الفاو نقل الملاحظات الواردة في الفقرة الفرعية (ب) إلى حكومة فانواتو.
	تشجيع حكومة فانواتو، من خلال الفاو، على تقديم مقترح كامل الإعداد لمشروع يتناول أيضا الملاحظات المشار إليها في الفقرة الفرعية (ب) أعلاه.
	تشجيع حكومة فانواتو، من خلال الفاو، على تقديم مقترح كامل الإعداد لمشروع يتناول أيضا الملاحظات المشار إليها في الفقرة الفرعية (ب) أعلاه.
	تشجيع حكومة فانواتو، من خلال الفاو، على تقديم مقترح كامل الإعداد لمشروع يتناول أيضا الملاحظات المشار إليها في الفقرة الفرعية (ب) أعلاه.

	3. المشروعات أو البرامج المدرجة على قائمة الانتظار
	45. بعد الاطلاع على توصية لجنة استعراض المشروعات والبرامج، قرر مجلس إدارة صندوق التكيُّف:
	‌أ) إذ يشير إلى توصية لجنة استعراض المشروعات والبرامج للموافقة على المشروعات أو البرامج التالية؛
	(i) هايتي (AFB/PPRC.28/10)؛
	(ii) كوت ديفوار (AFB/PPRC.28/9)؛
	(iii) ماليزيا (AFB/PPRC.28/11)؛

	‌ب) تُضاف إلى قائمة الانتظار عملا بالقرار B.12/9 ووفقا لمعايير تحديد الأولويات المحددة في القرار B.17/19 والموضحة في القرار B.19/5 والقرار B.35.a-35.b/46؛
	النظر في المشروعات الواردة في قائمة الانتظار للموافقة عليها، وذلك رهنا بتوفر الأموال، في اجتماع قادم للمجلس أو في الفترة الفاصلة بين الاجتماعين، بالترتيب أو التصنيف المبين في الفقرة الفرعية (أ) أعلاه.

	1. مقترحات المشروعات كاملة الإعداد
	بنن وبوركينا فاصو وكوت ديفوار وجمهورية غامبيا وغانا وغينيا وليبريا ومالي والنيجر ونيجيريا وسيراليون وتوغو: التوسع في إنتاج الأرز القادر على تحمل آثار تغيّر المناخ في غرب أفريقيا (مشروع كامل الإعداد؛ مرصد الصحراء الكبرى والساحل؛ AF00000190؛ 14 مليون دو...
	46. بعد الاطلاع على توصية لجنة استعراض المشروعات والبرامج، قرر مجلس إدارة صندوق التكيف:
	‌أ) الموافقة على مقترح المشروع كامل الإعداد كما تكمله الإيضاحات الواردة بشأنه في رد مرصد الصحراء الكبرى والساحل على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	‌ب) الموافقة على تمويل بقيمة 14 مليون دولار لتنفيذ المشروع حسب طلب مرصد الصحراء الكبرى والساحل؛
	تكليف السكرتارية بإعداد مسودة اتفاقية مع مرصد الصحراء الكبرى والساحل بوصفه هيئة إدارة التنفيذ الإقليمية للمشروع.

	2. مذكرات المفاهيم
	47. بعد الاطلاع على توصية لجنة استعراض المشروعات والبرامج، قرر مجلس إدارة صندوق التكيُّف:
	‌أ) عدم المصادقة على مذكرة المفاهيم كما تكملها الإيضاحات الواردة بشأنها في رد الصندوق الدولي للتنمية الزراعية على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	‌أ) عدم المصادقة على مذكرة المفاهيم كما تكملها الإيضاحات الواردة بشأنها في رد الصندوق الدولي للتنمية الزراعية على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	‌أ) عدم المصادقة على مذكرة المفاهيم كما تكملها الإيضاحات الواردة بشأنها في رد الصندوق الدولي للتنمية الزراعية على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	‌ب)  اقتراح أن يقوم الصندوق الدولي للتنمية الزراعية بإعادة صياغة المقترح مع الأخذ بعين الاعتبار الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس، فضلا عن المسائل التالية:
	(i)  يجب أن يحدد المقترح إجراءات وأهمية وضع "إطار عمل متفق عليه للحوكمة والتعاون" (الهدف 2)، وأن يحدد الخطوات الإستراتيجية الرئيسية نحو السعي إلى "نظام حوكمة متفق عليه" للمورد تتجاوز مجرد التركيز الفني؛
	(ii) يجب أن تقدم الجهة المقدمة للمقترح توثيقا واضحا للمشاورات التي جرت، وأن تقدم أدلة على أنه تم التشاور مع المنظمات المعنية بأحواض الأنهار الدولية والكيانات الوطنية على نحو كاف وأنها أعربت عن اهتمامها به؛
	(iii) يجب أن يهتم المقترح على نحو أكثر شمولا بإدارة المخاطر المتعلقة باستخدام المياه الجوفية، بحيث يتناول على نحو أكثر تحديدا ما يقصد "بالاستخدام المستدام للمياه الجوفية"؛
	(iv)  يجب أن يبني المقترح على التعاون المستمر والسابق مع الشركاء المذكورين، مع مراعاة خبراتهم ومعارفهم ودروسهم المستفادة؛

	الطلب من الصندوق الدولي للتنمية الزراعية نقل الملاحظات الواردة في الفقرة الفرعية (ب) أعلاه إلى حكومات بوتسوانا وملاوي وموزامبيق وجنوب أفريقيا وزامبيا وزمبابوي.

	48. بعد الاطلاع على توصية لجنة استعراض المشروعات والبرامج، قرر مجلس إدارة صندوق التكيُّف:
	‌أ) المصادقة على مذكرة المفاهيم كما تكملها الإيضاحات الواردة بشأنها في رد الفاو على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	‌ب) الطلب من السكرتارية نقل الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس إلى الفاو، فضلا عن المسائل التالية:
	‌ب) الطلب من السكرتارية نقل الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس إلى الفاو، فضلا عن المسائل التالية:
	‌ب) الطلب من السكرتارية نقل الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس إلى الفاو، فضلا عن المسائل التالية:
	(i)  يجب أن يقدم مقترح المشروع كامل الإعداد تقديرات كمية للمنافع البيئية للمشروع؛
	(ii) يجب أن يتناول مقترح المشروع كامل الإعداد بمزيد من التفصيل المبررات الإقليمية لتغيّر المناخ وأن يقدم مبررا أقوى للنهج الإقليمي؛
	(iii) يجب أن يقدم مقترح المشروع كامل الإعداد مزيدا من التفاصيل عن إجراءات التكيف المخططة المستندة إلى الأنظمة الإيكولوجية؛

	الموافقة على منحة إعداد المشروع بمبلغ 100 ألف دولار؛
	الطلب من الفاو نقل الملاحظات الواردة في الفقرة الفرعية (ب) أعلاه إلى حكومتي كوبا وبنما؛
	تشجيع حكومتي كوبا وبنما، من خلال الفاو، على تقديم مقترح مشروع كامل الإعداد يتناول أيضا الملاحظات المشار إليها في الفقرة الفرعية (ب) أعلاه.

	49. بعد الاطلاع على توصية لجنة استعراض المشروعات والبرامج، قرر مجلس إدارة صندوق التكيُّف:
	‌أ) المصادقة على مذكرة المفاهيم كما تكملها الإيضاحات الواردة بشأنها في رد برنامج الأغذية العالمي على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	‌ب)  الطلب من السكرتارية نقل الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس إلى برنامج الأغذية العالمي، فضلا عن المسائل التالية:
	(i)  يجب أن يكفل مقترح المشروع كامل الإعداد تحديد جميع المخاطر بشكل كامل بالنسبة للأنشطة التي تم تحديدها بالكامل ولا تتضمن مشروعات فرعية غير محددة، وأن تراعي عملية تحديد المخاطر جميع الآثار المحتملة المباشرة وغير المباشرة والعابرة للحدود والتراكمية ال...
	(i)  يجب أن يكفل مقترح المشروع كامل الإعداد تحديد جميع المخاطر بشكل كامل بالنسبة للأنشطة التي تم تحديدها بالكامل ولا تتضمن مشروعات فرعية غير محددة، وأن تراعي عملية تحديد المخاطر جميع الآثار المحتملة المباشرة وغير المباشرة والعابرة للحدود والتراكمية ال...
	(i)  يجب أن يكفل مقترح المشروع كامل الإعداد تحديد جميع المخاطر بشكل كامل بالنسبة للأنشطة التي تم تحديدها بالكامل ولا تتضمن مشروعات فرعية غير محددة، وأن تراعي عملية تحديد المخاطر جميع الآثار المحتملة المباشرة وغير المباشرة والعابرة للحدود والتراكمية ال...
	(ii) يجب أن يستخدم مقترح المشروع كامل الإعداد بيانات أحدث عهدا وذات صلة عن المناخ وقابلية التأثر، إن وجدت، كأساس للإجراءات التدخلية؛
	(ii) يجب أن يستخدم مقترح المشروع كامل الإعداد بيانات أحدث عهدا وذات صلة عن المناخ وقابلية التأثر، إن وجدت، كأساس للإجراءات التدخلية؛
	(ii) يجب أن يستخدم مقترح المشروع كامل الإعداد بيانات أحدث عهدا وذات صلة عن المناخ وقابلية التأثر، إن وجدت، كأساس للإجراءات التدخلية؛
	(iii) يجب أن يتوسع مقترح المشروع كامل الإعداد في بيان كيف سيكفل المشروع تحقيق التآزر والتكامل والاتساق مع المشروعات الأخرى في المنطقة؛
	(iii) يجب أن يتوسع مقترح المشروع كامل الإعداد في بيان كيف سيكفل المشروع تحقيق التآزر والتكامل والاتساق مع المشروعات الأخرى في المنطقة؛
	(iii) يجب أن يتوسع مقترح المشروع كامل الإعداد في بيان كيف سيكفل المشروع تحقيق التآزر والتكامل والاتساق مع المشروعات الأخرى في المنطقة؛

	الموافقة على منحة إعداد المشروع بمبلغ 80 ألف دولار؛
	الطلب من برنامج الأغذية العالمي نقل الملاحظات الواردة في الفقرة الفرعية (ب) إلى حكومتي الهند وسري لانكا؛
	تشجيع حكومتي الهند وسري لانكا، من خلال برنامج الأغذية العالمي، على تقديم مقترح مشروع كامل الإعداد يتناول أيضا الملاحظات المشار إليها في الفقرة الفرعية (ب) أعلاه.

	3. مذكرات المفاهيم الإقليمية المسبقة
	50. بعد الاطلاع على توصية لجنة استعراض المشروعات والبرامج، قرر مجلس إدارة صندوق التكيُّف:
	‌أ) المصادقة على مذكرة المفاهيم المسبقة كما تكملها الإيضاحات الواردة بشأنها في رد مرصد الصحراء الكبرى والساحل على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	‌أ) المصادقة على مذكرة المفاهيم المسبقة كما تكملها الإيضاحات الواردة بشأنها في رد مرصد الصحراء الكبرى والساحل على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	‌أ) المصادقة على مذكرة المفاهيم المسبقة كما تكملها الإيضاحات الواردة بشأنها في رد مرصد الصحراء الكبرى والساحل على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	‌ب)  تكليف السكرتارية بإبلاغ مرصد الصحراء الكبرى والساحل بالملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس؛
	الموافقة على منحة إعداد المشروع بمبلغ 20 ألف دولار؛
	الطلب من مرصد الصحراء الكبرى والساحل نقل الملاحظات الواردة في الفقرة الفرعية (ب) أعلاه إلى حكومتي بنن وتوغو؛
	تشجيع حكومتي بنن وتوغو على تقديم مقترح لمذكرة المفاهيم، من خلال مرصد الصحراء الكبرى والساحل، يتناول أيضا الملاحظات المشار إليها في الفقرة الفرعية (ب) أعلاه.

	51. بعد الاطلاع على توصية لجنة استعراض المشروعات والبرامج، قرر مجلس إدارة صندوق التكيُّف:
	‌أ) عدم المصادقة على مذكرة المفاهيم المسبقة كما تكملها الإيضاحات الواردة بشأنها في رد المنظمة العالمية للأرصاد الجوية على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	‌أ) عدم المصادقة على مذكرة المفاهيم المسبقة كما تكملها الإيضاحات الواردة بشأنها في رد المنظمة العالمية للأرصاد الجوية على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	‌أ) عدم المصادقة على مذكرة المفاهيم المسبقة كما تكملها الإيضاحات الواردة بشأنها في رد المنظمة العالمية للأرصاد الجوية على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	‌ب) اقتراح أن تقوم المنظمة العالمية للأرصاد الجوية بإعادة صياغة المقترح مع الأخذ بعين الاعتبار الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس، فضلا عن المسائل التالية:
	(i) يجب أن يبين المقترح الطابع الملموس للاستثمارات المقترحة؛
	(ii) يجب أن يوضح المقترح كيف تعزز الاستثمارات المقترحة في إطار كل مكون كلاً منهما الآخر للمساعدة في إظهار التماسك فيما بينها؛
	(iii) يجب أن تبرهن الجهة المقدمة للمقترح على مدى كفاية الاستثمارات المقترحة وملاءمتها؛
	(iv) يجب أن يقدم المقترح مبررات معززة لاستدامة المشروع؛

	عدم الموافقة على منحة إعداد المشروع بمبلغ 19,980 دولارا؛
	الطلب من المنظمة العالمية للأرصاد الجوية أن تنقل الملاحظات الواردة في الفقرة الفرعية (ب) إلى حكومات كمبوديا وجمهورية لاو الديمقراطية الشعبية وميانمار وتايلند وفييتنام.
	الطلب من المنظمة العالمية للأرصاد الجوية أن تنقل الملاحظات الواردة في الفقرة الفرعية (ب) إلى حكومات كمبوديا وجمهورية لاو الديمقراطية الشعبية وميانمار وتايلند وفييتنام.
	الطلب من المنظمة العالمية للأرصاد الجوية أن تنقل الملاحظات الواردة في الفقرة الفرعية (ب) إلى حكومات كمبوديا وجمهورية لاو الديمقراطية الشعبية وميانمار وتايلند وفييتنام.

	52. بعد الاطلاع على توصية لجنة استعراض المشروعات والبرامج، قرر مجلس إدارة صندوق التكيُّف:
	‌أ)  عدم المصادقة على مذكرة المفاهيم المسبقة، كما تكملها الإيضاحات الإضافية الواردة بشأنها في رد منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	‌ب)  اقتراح أن تقوم منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية بإعادة صياغة المقترح مع الأخذ بعين الاعتبار الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس، فضلا عن المسائل التالية:
	(i) يجب أن يبين المقترح احتياجات التكيف لدى فقراء المناطق الحضرية الذين يعانون من سوء التغذية، وأن يطور الأنشطة ذات الصلة التي تلبي تلك الاحتياجات؛
	(i) يجب أن يبين المقترح احتياجات التكيف لدى فقراء المناطق الحضرية الذين يعانون من سوء التغذية، وأن يطور الأنشطة ذات الصلة التي تلبي تلك الاحتياجات؛
	(i) يجب أن يبين المقترح احتياجات التكيف لدى فقراء المناطق الحضرية الذين يعانون من سوء التغذية، وأن يطور الأنشطة ذات الصلة التي تلبي تلك الاحتياجات؛
	(ii) يجب أن يبين المقترح مدى ملاءمة الأنشطة المقترحة وجدواها والنظر في مخاطر سوء التكيف؛

	عدم الموافقة على منحة إعداد المشروع بمبلغ 20 ألف دولار؛
	يُطلب من منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية نقل الملاحظات الواردة في الفقرة الفرعية (ب) إلى حكومتي كمبوديا وفييتنام.

	53. بعد الاطلاع على توصية لجنة استعراض المشروعات والبرامج، قرر مجلس إدارة صندوق التكيُّف:
	‌أ)  المصادقة على مذكرة المفاهيم المسبقة كما تكملها الإيضاحات الواردة بشأنها في رد برنامج الأمم المتحدة للبيئة على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	‌ب) الطلب من السكرتارية نقل الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس إلى برنامج الأمم المتحدة للبيئة، فضلا عن المسائل التالية:
	‌ب) الطلب من السكرتارية نقل الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس إلى برنامج الأمم المتحدة للبيئة، فضلا عن المسائل التالية:
	‌ب) الطلب من السكرتارية نقل الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس إلى برنامج الأمم المتحدة للبيئة، فضلا عن المسائل التالية:
	(i) يجب أن يبرر مقترح مذكرة المفاهيم أسباب النهج الإقليمي لمكافحة تغيّر المناخ؛
	(ii) يجب أن يقدم مقترح مذكرة المفاهيم مزيدا من التفاصيل عن نهج وخيارات التكيف المستندة إلى الأنظمة الإيكولوجية التي سيتم تنفيذها؛

	الموافقة على منحة إعداد المشروع بمبلغ 20 ألف دولار؛
	تشجيع حكومتي كوستاريكا وبنما، من خلال برنامج الأمم المتحدة للبيئة، على تقديم مقترح لمذكرة المفاهيم يتناول أيضا الملاحظات المشار إليها في الفقرة الفرعية (ب) أعلاه.

	1. مقترح كامل الإعداد
	54. بعد الاطلاع على توصية لجنة استعراض المشروعات والبرامج، قرر مجلس إدارة صندوق التكيُّف:
	‌أ) عدم الموافقة على المقترح كامل الإعداد لتعزيز الوصول المباشر إلى الموارد كما تكمله الإيضاحات الوردة بشأنه في رد وزارة البيئة استجابة للطلبات المقدمة من فريق الاستعراض الفني؛
	‌ب)  اقتراح أن تقوم وزارة البيئة بإعادة صياغة المقترح مع الأخذ بعين الاعتبار الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض الفني المرفقة ببلاغ قرار المجلس، فضلا عن المسائل التالية:
	(i) يجب أن يوضح المقترح كامل الإعداد ما إذا كان نموذج تعزيز الوصول المباشر إلى الموارد سيشهد تحويل التمويل مباشرة إلى أفراد المجتمعات الريفية والمزارعين في المناطق الريفية، أو ما إذا كانت الأموال ستتدفق فقط إلى منظمات المجتمع المدني والحكومات المحلية ...
	(ii) يجب أن يقدم المقترح كامل الإعداد معلومات عن المستفيدين المتوقعين من برنامج تعزيز الوصول المباشر إلى الموارد، مع الإشارة بشكل خاص إلى التوزيع العادل للمنافع على المجتمعات المحلية والأسر والأفراد المعرضين للمعاناة؛
	(iii) يجب أن يبين المقترح كامل الإعداد بشكل عام نوع المشروعات المتوقع تمويلها من اعتمادات تمويل المشروعات الفرعية، بما في ذلك نواتج التكيف المتوقعة من نموذج تعزيز الوصول المباشر إلى الموارد؛
	(iv) يجب تقديم تقييم لحالة المساواة بين الجنسين يحدد الاحتياجات والقدرات والأدوار والموارد المعرفية المختلفة للنساء والرجال، وكيف يمكن أن يدفع التغير في ديناميكيات المساواة بين الجنسين إلى إحداث تغيير دائم لدى المستفيدين المستهدفين من آلية تعزيز الوصو...

	يُطلب من وزارة البيئة نقل الملاحظات الواردة في الفقرة الفرعية (ب) إلى حكومة رواندا.

	2. مقترحات مذكرة المفاهيم
	بليز: بناء قدرة المجتمعات المحلية على الصمود من خلال عملية التكيف التحويلي (مذكرة المفاهيم؛ الصندوق الاستئماني للحفاظ على المناطق المحمية؛ AF00000271؛ 5 ملايين دولار)
	55. بعد الاطلاع على توصية لجنة استعراض المشروعات والبرامج، قرر مجلس إدارة صندوق التكيُّف:
	‌أ)  المصادقة على مذكرة المفاهيم الخاصة بمشروع تعزيز الوصول المباشر إلى الموارد كما تكملها الإيضاحات الواردة بشأنها في رد الصندوق الاستئماني للحفاظ على المناطق المحمية على الطلبات المقدمة من فريق الاستعراض الفني؛
	‌ب)  الطلب من السكرتارية نقل الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس إلى الصندوق الاستئماني للحفاظ على المناطق المحمية، فضلا عن المسائل التالية:
	‌ب)  الطلب من السكرتارية نقل الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس إلى الصندوق الاستئماني للحفاظ على المناطق المحمية، فضلا عن المسائل التالية:
	‌ب)  الطلب من السكرتارية نقل الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس إلى الصندوق الاستئماني للحفاظ على المناطق المحمية، فضلا عن المسائل التالية:
	(i) يجب أن يتضمن المقترح كامل الإعداد رسما بيانيا يعرض هيكل النموذج المقترح لتعزيز الوصول المباشر إلى الموارد وعمليات اتخاذ القرارات، بما في ذلك كيفية تدفق الأموال من هيئة إدارة التنفيذ الوطنية إلى المستوى الثاني وما بعده إلى مجموعات المستوى الثالث؛
	(i) يجب أن يتضمن المقترح كامل الإعداد رسما بيانيا يعرض هيكل النموذج المقترح لتعزيز الوصول المباشر إلى الموارد وعمليات اتخاذ القرارات، بما في ذلك كيفية تدفق الأموال من هيئة إدارة التنفيذ الوطنية إلى المستوى الثاني وما بعده إلى مجموعات المستوى الثالث؛
	(i) يجب أن يتضمن المقترح كامل الإعداد رسما بيانيا يعرض هيكل النموذج المقترح لتعزيز الوصول المباشر إلى الموارد وعمليات اتخاذ القرارات، بما في ذلك كيفية تدفق الأموال من هيئة إدارة التنفيذ الوطنية إلى المستوى الثاني وما بعده إلى مجموعات المستوى الثالث؛
	(ii) يجب أن يتضمن المقترح كامل الإعداد تقييما لحالة المساواة بين الجنسين يصف كيف سيلبي المشروع مختلف احتياجات النساء والرجال وقدراتهم وأدوارهم ومواردهم المعرفية؛
	(iii) يجب أن يقدم المقترح كامل الإعداد تحليلا لمدى فعالية التكاليف، بما في ذلك تقديرات كمية لتمايز التكاليف بين الأنشطة المختارة وأنشطة البدائل التي جرى النظر فيها؛
	(iii) يجب أن يقدم المقترح كامل الإعداد تحليلا لمدى فعالية التكاليف، بما في ذلك تقديرات كمية لتمايز التكاليف بين الأنشطة المختارة وأنشطة البدائل التي جرى النظر فيها؛
	(iii) يجب أن يقدم المقترح كامل الإعداد تحليلا لمدى فعالية التكاليف، بما في ذلك تقديرات كمية لتمايز التكاليف بين الأنشطة المختارة وأنشطة البدائل التي جرى النظر فيها؛
	(iv) في مرحلة المقترح كامل الإعداد، يجب تضمين وصف للعملية التشاورية المراعية للفروق بين الجنسين، جنبا إلى جنب مع تقارير التشاور، امتثالا للسياسة البيئية والاجتماعية للصندوق؛
	(iv) في مرحلة المقترح كامل الإعداد، يجب تضمين وصف للعملية التشاورية المراعية للفروق بين الجنسين، جنبا إلى جنب مع تقارير التشاور، امتثالا للسياسة البيئية والاجتماعية للصندوق؛
	(iv) في مرحلة المقترح كامل الإعداد، يجب تضمين وصف للعملية التشاورية المراعية للفروق بين الجنسين، جنبا إلى جنب مع تقارير التشاور، امتثالا للسياسة البيئية والاجتماعية للصندوق؛

	الموافقة على منحة إعداد المشروع بمبلغ 30 ألف دولار
	الموافقة على منحة المساعدة في إعداد المشروع بمبلغ 20 ألف دولار؛
	يُطلب من الصندوق الاستئماني للحفاظ على المناطق المحمية نقل الملاحظات الواردة في الفقرة الفرعية (ب) إلى حكومة بليز؛
	تشجيع حكومة بليز، من خلال الصندوق الاستئماني للحفاظ على المناطق المحمية، على تقديم مقترح مشروع كامل الإعداد يتناول الملاحظات المشار إليها في الفقرة الفرعية (ب) أعلاه.

	1. مذكرات المفاهيم
	56. بعد الاطلاع على توصية لجنة استعراض المشروعات والبرامج، قرر مجلس إدارة صندوق التكيُّف:
	‌أ) عدم المصادقة على مذكرة المفاهيم الخاصة بمشروع الابتكار الكبير كما تكملها الإيضاحات الواردة بشأنها في رد الصندوق الاستئماني للحفاظ على المناطق المحمية على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	‌ب)  اقتراح أن يقوم الصندوق الاستئماني للحفاظ على المناطق المحمية بإعادة صياغة المقترح مع الأخذ بعين الاعتبار الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس، فضلا عن المسائل التالية:
	(i) يجب أن يوضح المقترح بمزيد من التفصيل مبررات الابتكار من خلال توضيح منهجية تعميم الابتكار المقترح؛
	(i) يجب أن يوضح المقترح بمزيد من التفصيل مبررات الابتكار من خلال توضيح منهجية تعميم الابتكار المقترح؛
	(i) يجب أن يوضح المقترح بمزيد من التفصيل مبررات الابتكار من خلال توضيح منهجية تعميم الابتكار المقترح؛
	(ii) يجب أن يصف المقترح المنافع المتوقعة للإجراءات المقترحة في المجتمعات المحلية المعرضة للمعاناة؛
	(iii) يجب أن يوضح المقترح الإجراءات البديلة لسبل كسب الرزق التي سيتم النظر فيها في إطار المكون الثاني، وأن يوضح بمزيد من التفصيل العملية التي سيتم ذلك من خلالها؛
	(iii) يجب أن يوضح المقترح الإجراءات البديلة لسبل كسب الرزق التي سيتم النظر فيها في إطار المكون الثاني، وأن يوضح بمزيد من التفصيل العملية التي سيتم ذلك من خلالها؛
	(iii) يجب أن يوضح المقترح الإجراءات البديلة لسبل كسب الرزق التي سيتم النظر فيها في إطار المكون الثاني، وأن يوضح بمزيد من التفصيل العملية التي سيتم ذلك من خلالها؛
	(iv) يجب أن يقدم المقترح تقارير المشاورات مع جميع المجتمعات المحلية المستهدفة، بما في ذلك المشاورات التي أجريت مع النساء والفئات الضعيفة التي تم تحديدها؛
	(v) يجب أن يقدم المقترح تقديرا لتكلفة صيانة الأنظمة التي سيتم تركيبها؛
	(vi) يجب أن يقدم المقترح مزيدا من المعلومات عن مدى الاتساق والتكامل مع المشروعات الأخرى؛

	عدم الموافقة على منحة إعداد المشروع بمبلغ 30 ألف دولار؛
	عدم الموافقة على منحة المساعدة في إعداد المشروع بمبلغ 20 ألف دولار؛
	يُطلب من الصندوق الاستئماني للحفاظ على المناطق المحمية نقل الملاحظات الواردة في الفقرة الفرعية (ب) إلى حكومة بليز.

	57. بعد الاطلاع على توصية لجنة استعراض المشروعات والبرامج، قرر مجلس إدارة صندوق التكيُّف:
	‌أ) عدم الموافقة على مذكرة المفاهيم الخاصة بمشروع الابتكار الكبير كما وردت الإيضاحات بشأنها في رد برنامج الأمم المتحدة للبيئة على طلب فريق الاستعراض الفني؛
	‌أ) عدم الموافقة على مذكرة المفاهيم الخاصة بمشروع الابتكار الكبير كما وردت الإيضاحات بشأنها في رد برنامج الأمم المتحدة للبيئة على طلب فريق الاستعراض الفني؛
	‌أ) عدم الموافقة على مذكرة المفاهيم الخاصة بمشروع الابتكار الكبير كما وردت الإيضاحات بشأنها في رد برنامج الأمم المتحدة للبيئة على طلب فريق الاستعراض الفني؛
	‌ب)  اقتراح أن يقوم برنامج الأمم المتحدة للبيئة بإعادة صياغة المقترح مع الأخذ بعين الاعتبار الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض الفني المرفقة ببلاغ قرار المجلس، فضلا عن المسائل التالية:
	(i) يجب تقديم تقييم أولي لأوضاع المساواة بين الجنسين يصف على نحو واف الآثار المتفاوتة لتغيّر المناخ على النساء في المناطق المستهدفة، جنبا إلى جنب مع المقترح؛
	(i) يجب تقديم تقييم أولي لأوضاع المساواة بين الجنسين يصف على نحو واف الآثار المتفاوتة لتغيّر المناخ على النساء في المناطق المستهدفة، جنبا إلى جنب مع المقترح؛
	(i) يجب تقديم تقييم أولي لأوضاع المساواة بين الجنسين يصف على نحو واف الآثار المتفاوتة لتغيّر المناخ على النساء في المناطق المستهدفة، جنبا إلى جنب مع المقترح؛
	(ii) يجب أن يقدم المقترح شرحا عن المعايير والإجراءات المتعلقة بضمان فعالية التكاليف للمشروعات المختارة في إطار صندوق الابتكار المجتمعي؛
	(ii) يجب أن يقدم المقترح شرحا عن المعايير والإجراءات المتعلقة بضمان فعالية التكاليف للمشروعات المختارة في إطار صندوق الابتكار المجتمعي؛
	(ii) يجب أن يقدم المقترح شرحا عن المعايير والإجراءات المتعلقة بضمان فعالية التكاليف للمشروعات المختارة في إطار صندوق الابتكار المجتمعي؛

	يُطلب من برنامج الأمم المتحدة للبيئة نقل الملاحظات الواردة في الفقرة الفرعية (ب) إلى حكومة الصومال.

	58. بعد الاطلاع على توصية لجنة استعراض المشروعات والبرامج، قرر مجلس إدارة صندوق التكيُّف:
	‌أ) عدم المصادقة على مذكرة المفاهيم الخاصة بمشروع الابتكار الكبير كما تكملها الإيضاحات الواردة بشأنها في رد الصندوق الدولي للتنمية الزراعية على طلبات من فريق الاستعراض الفني؛
	‌ب) اقتراح أن يقوم البرنامج الدولي للتنمية الزراعية بإعادة صياغة المقترح مع الأخذ بعين الاعتبار الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض الفني المرفقة ببلاغ قرار المجلس، فضلا عن المسائل التالية:
	‌ب) اقتراح أن يقوم البرنامج الدولي للتنمية الزراعية بإعادة صياغة المقترح مع الأخذ بعين الاعتبار الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض الفني المرفقة ببلاغ قرار المجلس، فضلا عن المسائل التالية:
	‌ب) اقتراح أن يقوم البرنامج الدولي للتنمية الزراعية بإعادة صياغة المقترح مع الأخذ بعين الاعتبار الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض الفني المرفقة ببلاغ قرار المجلس، فضلا عن المسائل التالية:
	(i) يجب أن يصف المقترح كيف سيشجع المشروع/البرنامج تطبيق حلول جديدة ومبتكرة للتكيف مع تغيّر المناخ، وكيف يهدف إلى تعميم و/أو توسيع نطاق ممارسات وأدوات وتكنولوجيات التكيف المبتكرة الناجحة؛
	(i) يجب أن يصف المقترح كيف سيشجع المشروع/البرنامج تطبيق حلول جديدة ومبتكرة للتكيف مع تغيّر المناخ، وكيف يهدف إلى تعميم و/أو توسيع نطاق ممارسات وأدوات وتكنولوجيات التكيف المبتكرة الناجحة؛
	(i) يجب أن يصف المقترح كيف سيشجع المشروع/البرنامج تطبيق حلول جديدة ومبتكرة للتكيف مع تغيّر المناخ، وكيف يهدف إلى تعميم و/أو توسيع نطاق ممارسات وأدوات وتكنولوجيات التكيف المبتكرة الناجحة؛
	(ii) يجب أن يصف المقترح أو يبرر درجة حداثة الممارسات المقترحة في هذا المجال وكيف سيعدل هذه الممارسات لتتناسب مع سياق المشروع؛
	(iii) يجب أن يوضح المقترح أسباب اعتبار بعض العناصر، مثل تعبئة الخدمات المالية القائمة، والمنح المقابلة والحوافز المالية، عناصر مبتكرة، وأن يبرر كيف أن تلك العناصر لا تُصنف ضمن الأدوات المالية المستقرة التي يمكن استخدامها دون استخدام التمويل المخصص للا...
	(iii) يجب أن يوضح المقترح أسباب اعتبار بعض العناصر، مثل تعبئة الخدمات المالية القائمة، والمنح المقابلة والحوافز المالية، عناصر مبتكرة، وأن يبرر كيف أن تلك العناصر لا تُصنف ضمن الأدوات المالية المستقرة التي يمكن استخدامها دون استخدام التمويل المخصص للا...
	(iii) يجب أن يوضح المقترح أسباب اعتبار بعض العناصر، مثل تعبئة الخدمات المالية القائمة، والمنح المقابلة والحوافز المالية، عناصر مبتكرة، وأن يبرر كيف أن تلك العناصر لا تُصنف ضمن الأدوات المالية المستقرة التي يمكن استخدامها دون استخدام التمويل المخصص للا...
	(iv) يجب أن يوضح المقترح كيفية تصميم بناء القدرات بما يتلاءم مع مساندة الابتكار؛
	(v)  يجب أن يوضح المقترح بالتفصيل المعايير التي ستُستخدم في اختيار الآلية المالية المفضلة والتفاوض عليها؛
	(v)  يجب أن يوضح المقترح بالتفصيل المعايير التي ستُستخدم في اختيار الآلية المالية المفضلة والتفاوض عليها؛
	(v)  يجب أن يوضح المقترح بالتفصيل المعايير التي ستُستخدم في اختيار الآلية المالية المفضلة والتفاوض عليها؛
	(vi) يجب أن يتناول المقترح بالتفصيل أنشطة إدارة أشجار المانغروف والأنشطة المدرة للدخل؛

	يُطلب من البرنامج الدولي للتنمية الزراعية نقل الملاحظات الواردة في الفقرة الفرعية (ب) إلى حكومة فييتنام.

	2. مذكرات المفاهيم المسبقة
	59. بعد الاطلاع على توصية لجنة استعراض المشروعات والبرامج، قرر مجلس إدارة صندوق التكيُّف:
	‌أ) المصادقة على مذكرة المفاهيم المسبقة لمشروع الابتكار الكبير كما تكملها الإيضاحات الواردة بشأنها في رد منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	‌ب) الطلب من السكرتارية نقل الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس إلى منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية، فضلا عن المسائل التالية:
	‌ب) الطلب من السكرتارية نقل الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس إلى منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية، فضلا عن المسائل التالية:
	‌ب) الطلب من السكرتارية نقل الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض المرفقة ببلاغ قرار المجلس إلى منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية، فضلا عن المسائل التالية:
	(i) يجب أن تقدم مذكرة المفاهيم مزيدا من التفاصيل عن المسائل المحددة المتعلقة بالمناخ وآثارها، سواء من المنظور الإقليمي أو في كل بلد على حدة؛
	(ii) يجب أن تصف مذكرة المفاهيم معايير اختيار المنشآت متناهية الصغر والصغيرة والمتوسطة المستفيدة، وأن توضح ما إذا كان ستتم صياغة تلك المعايير بالكامل في مرحلة إعداد المقترح أو ما إذا كانت ستخضع للمزيد من الإعداد والتنقيح في أثناء تنفيذ المشروع؛
	(iii) يجب أن تقدم مذكرة المفاهيم خريطة أكثر تحديدا لمنشآت الأعمال الصغيرة والمتوسطة العاملة في مجال التكيف بناءً على تقييم مفصل للسوق؛
	(iv) في مرحلة تحديد المفاهيم، ينبغي وصف اعتبارات الاستدامة من منظور بيئي واجتماعي ومؤسسي واقتصادي ومالي؛
	(v) يجب أن تكون مذكرة المفاهيم مشفوعة بتقييم أولي لأوضاع المساواة بين الجنسين وتقارير المشاورات المجتمعية؛
	(v) يجب أن تكون مذكرة المفاهيم مشفوعة بتقييم أولي لأوضاع المساواة بين الجنسين وتقارير المشاورات المجتمعية؛
	(v) يجب أن تكون مذكرة المفاهيم مشفوعة بتقييم أولي لأوضاع المساواة بين الجنسين وتقارير المشاورات المجتمعية؛

	الطلب من منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية نقل الملاحظات الواردة في الفقرة الفرعية (ب) أعلاه إلى حكومتي كينيا وأوغندا؛
	تشجيع حكومتي كينيا وأوغندا، من خلال منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية، على تقديم مذكرة للمفاهيم تتناول أيضا الملاحظات المشار إليها في الفقرة الفرعية (ب) أعلاه.

	بوتان: بناء القدرة على التكيف من خلال المكافحة المبتكرة للآفات/الأمراض والأنواع الغريبة الغازية في بوتان لتعزيز التنوع البيولوجي الزراعي المستدام وسبل كسب العيش المستدامة (الصندوق الاستئماني لحفظ البيئة في بوتان؛ AFRDG00056؛ 250 ألف دولار.
	60. بعد الاطلاع على توصية لجنة استعراض المشروعات والبرامج، قرر مجلس إدارة صندوق التكيف:
	‌أ) الموافقة على مقترح منحة الابتكار الصغيرة كما تكملها الإيضاحات الواردة بشأنه في رد الصندوق الاستئماني لحفظ البيئة في بوتان على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	‌ب) الموافقة على تمويل بقيمة 250 ألف دولار لتنفيذ المشروع حسب طلب الصندوق الاستئماني لحفظ البيئة في بوتان؛
	تكليف السكرتارية بإعداد مسودة اتفاقية مع الصندوق الاستئماني لحفظ البيئة في بوتان بوصفه هيئة إدارة تنفيذ المشروع الوطنية.

	أوغندا: تعزيز القدرة على الصمود في وجه الفيضانات والجفاف الناجمين عن تغيّر المناخ من خلال إقامة حاجز لمنع تدفق المياه (وزارة المياه والبيئة؛ AFRDG00060؛ 250 ألف دولار)
	61. بعد الاطلاع على توصية لجنة استعراض المشروعات والبرامج، قرر مجلس إدارة صندوق التكيُّف:
	‌أ) عدم الموافقة على مقترح منحة الابتكار الصغيرة كما تكملها الإيضاحات الواردة بشأنه في رد وزارة المياه والبيئة على الطلبات المقدمة من فريق الاستعراض الفني؛
	‌أ) عدم الموافقة على مقترح منحة الابتكار الصغيرة كما تكملها الإيضاحات الواردة بشأنه في رد وزارة المياه والبيئة على الطلبات المقدمة من فريق الاستعراض الفني؛
	‌أ) عدم الموافقة على مقترح منحة الابتكار الصغيرة كما تكملها الإيضاحات الواردة بشأنه في رد وزارة المياه والبيئة على الطلبات المقدمة من فريق الاستعراض الفني؛
	‌ب) اقتراح أن تقوم وزارة المياه والبيئة بإعادة صياغة المقترح مع الأخذ بعين الاعتبار الملاحظات الواردة في وثيقة الاستعراض الفني المرفقة ببلاغ قرار المجلس، فضلا عن المسائل التالية:
	(i) تقديم مزيد من المعلومات عن مدى فعالية الإجراءات التدخلية المقترحة، لاسيما من خلال الدروس المستفادة من تجارب البلدان الأخرى؛

	يُطلب من وزارة المياه والبيئة نقل الملاحظات الواردة في الفقرة الفرعية (ب) إلى حكومة أوغندا.

	62. بعد الاطلاع على توصية لجنة استعراض المشروعات والبرامج، قرر مجلس إدارة صندوق التكيف:
	‌أ) الموافقة على مشروع التعلّم كما تكملها الإيضاحات الواردة بشأنه في رد منظمة فنديكوبيراسيون للتنمية المستدامة على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	‌أ) الموافقة على مشروع التعلّم كما تكملها الإيضاحات الواردة بشأنه في رد منظمة فنديكوبيراسيون للتنمية المستدامة على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	‌أ) الموافقة على مشروع التعلّم كما تكملها الإيضاحات الواردة بشأنه في رد منظمة فنديكوبيراسيون للتنمية المستدامة على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	‌ب) الموافقة على تمويل بقيمة 149,994 دولارا لتنفيذ المشروع حسب طلب منظمة فنديكوبيراسيون للتنمية المستدامة؛
	تكليف السكرتارية بإعداد مسودة اتفاقية مع منظمة فنديكوبيراسيون للتنمية المستدامة بوصفها هيئة إدارة تنفيذ المشروع الوطنية.
	البند  7 من جدول الأعمال:  تقرير عن الاجتماع الثامن والعشرين للجنة الأخلاقيات والشؤون المالية

	63. عرض السيد/ محمد زميرلي (تونس، أفريقيا) رئيس لجنة الأخلاقيات والشؤون المالية تقرير اللجنة (AFB/EFC.28/9).
	64.  بعد النظر في تعليقات لجنة الأخلاقيات والشؤون المالية وتوصيتها، اتخذ المجلس بعد ذلك القرارات الواردة أدناه بشأن المسائل التي نظرت فيها اللجنة في اجتماعها الثامن والعشرين.
	65. بعد النظر في توصية لجنة الأخلاقيات والشؤون المالية، قرر مجلس إدارة صندوق التكيُّف:
	‌أ) الموافقة على تقرير الأداء السنوي للسنة المالية 2021 كما ورد في الوثيقة AFB/EFC.28/3؛
	الطلب من السكرتارية إعداد نسخة موجزة للجمهور العام في صورة سهلة الاستخدام من جانب القارئ، بعد موافقة المجلس على تقرير الأداء السنوي.

	66. بعد النظر في توصية لجنة الأخلاقيات والشؤون المالية بشأن التقرير الخاص باستعراض منتصف المدة لإستراتيجية صندوق التكيف متوسطة الأجل من جانب الفريق المرجعي التقني المعني بالتقييم التابع لصندوق التكيف، كما ورد في الوثيقة AFB/EFC.28/7، وكذلك رد جهاز الإ...
	‌أ) الإحاطة علما بالنتائج والتوصيات الرئيسية الواردة في استعراض منتصف المدة لإستراتيجية صندوق التكيف متوسطة الأجل، بما في ذلك مرافقاته، وبرد جهاز الإدارة الأولي الذي أعدته سكرتارية مجلس إدارة صندوق التكيف؛
	‌أ) الإحاطة علما بالنتائج والتوصيات الرئيسية الواردة في استعراض منتصف المدة لإستراتيجية صندوق التكيف متوسطة الأجل، بما في ذلك مرافقاته، وبرد جهاز الإدارة الأولي الذي أعدته سكرتارية مجلس إدارة صندوق التكيف؛
	‌أ) الإحاطة علما بالنتائج والتوصيات الرئيسية الواردة في استعراض منتصف المدة لإستراتيجية صندوق التكيف متوسطة الأجل، بما في ذلك مرافقاته، وبرد جهاز الإدارة الأولي الذي أعدته سكرتارية مجلس إدارة صندوق التكيف؛
	الطلب من سكرتارية مجلس إدارة صندوق التكيف إعداد رد محدث لجهاز الإدارة يعكس الآراء التي أعربت عنها لجنة الأخلاقيات والشؤون المالية في اجتماعها الثامن والعشرين بشأن النتائج والتوصيات الواردة في تقرير استعراض منتصف المدة، وذلك للموافقة عليها من جانب المج...
	الطلب من سكرتارية مجلس إدارة صندوق التكيف، بالتشاور مع الفريق المرجعي التقني المعني بالتقييم التابع لصندوق التكيف، إعداد خطة عمل للاستجابة للتوصيات المنبثقة عن استعراض منتصف المدة، بما يعكس الرد النهائي لجهاز الإدارة، للموافقة عليها من جانب المجلس خلا...
	الطلب من سكرتارية مجلس إدارة صندوق التكيف، بالتشاور مع الفريق المرجعي التقني المعني بالتقييم التابع لصندوق التكيف، إعداد خطة عمل للاستجابة للتوصيات المنبثقة عن استعراض منتصف المدة، بما يعكس الرد النهائي لجهاز الإدارة، للموافقة عليها من جانب المجلس خلا...
	الطلب من سكرتارية مجلس إدارة صندوق التكيف، بالتشاور مع الفريق المرجعي التقني المعني بالتقييم التابع لصندوق التكيف، إعداد خطة عمل للاستجابة للتوصيات المنبثقة عن استعراض منتصف المدة، بما يعكس الرد النهائي لجهاز الإدارة، للموافقة عليها من جانب المجلس خلا...
	الطلب من سكرتارية مجلس إدارة صندوق التكيف رفع تقرير إلى لجنة الأخلاقيات والشؤون المالية في اجتماعها الثلاثين (أكتوبر/تشرين الأول 2022) عن التقدم المحرز في تنفيذ خطة العمل.
	الطلب من سكرتارية مجلس إدارة صندوق التكيف رفع تقرير إلى لجنة الأخلاقيات والشؤون المالية في اجتماعها الثلاثين (أكتوبر/تشرين الأول 2022) عن التقدم المحرز في تنفيذ خطة العمل.
	الطلب من سكرتارية مجلس إدارة صندوق التكيف رفع تقرير إلى لجنة الأخلاقيات والشؤون المالية في اجتماعها الثلاثين (أكتوبر/تشرين الأول 2022) عن التقدم المحرز في تنفيذ خطة العمل.

	67. بعد الاطلاع على توصية لجنة الأخلاقيات والشؤون المالية، قرر المجلس:
	‌أ) الإحاطة علما، مع القلق، بالتقرير المحدث الذي أعدته سكرتارية مجلس إدارة صندوق التكيف، على النحو الوارد في الوثيقة AFB/EFC.28/8؛
	الطلب من السكرتارية مواصلة التنسيق مع سكرتاريتي الصندوق الأخضر للمناخ وصندوق البيئة العالمية فيما يتعلق بالمسائل التعاقدية والمالية المرتبطة بالمشروعات التي ينفذها برنامج الأمم المتحدة الإنمائي؛
	الطلب من برنامج الأمم المتحدة الإنمائي القيام بما يلي:
	(i) تكليف طرف ثالث مستقل يجري اختياره بالتشاور مع سكرتارية مجلس إدارة صندوق التكيف بإجراء استعراض لمدى الامتثال لسياسة الصندوق بشأن المعايير المالية والتعاقدية؛
	(i) تكليف طرف ثالث مستقل يجري اختياره بالتشاور مع سكرتارية مجلس إدارة صندوق التكيف بإجراء استعراض لمدى الامتثال لسياسة الصندوق بشأن المعايير المالية والتعاقدية؛
	(i) تكليف طرف ثالث مستقل يجري اختياره بالتشاور مع سكرتارية مجلس إدارة صندوق التكيف بإجراء استعراض لمدى الامتثال لسياسة الصندوق بشأن المعايير المالية والتعاقدية؛
	(ii)  تقييم أي مسائل مالية وتعاقدية حدثت في جميع المشروعات المنجزة بالفعل أو التي دخلت طور الإنجاز، كما هو مدرج في المرفق 1 بالوثيقة AFB/EFC.28/8، تطبيقاً لأحكام الفقرة 33 من سياسات وإرشادات العمليات للأطراف من أجل الحصول على الموارد من صندوق التكيف ب...
	(iii) رفع تقرير عن وضع المسائل المشار إليها في الفقرتين الفرعيتين (ج) (1) و(2) أعلاه إلى المجلس في اجتماعه التاسع والثلاثين، وتزويد المجلس بانتظام بآخر المستجدات بشأن هذه المسائل ونتائج العمل بمجرد توفرها.

	البند  8 من جدول الأعمال:  الإستراتيجية متوسطة الأجل للصندوق لما بعد عام 2022

	68. عرض مدير السكرتارية المعلومات الواردة في الوثيقة AFB/B.37/11 بما في ذلك إجراءات وضع إستراتيجية متوسطة الأجل للصندوق لما بعد عام 2022. وأشار على سبيل المثال لا الحصر إلى أنه على الرغم من أن المجلس لم يتخذ بعد قرارا صريحا بشأن إعداد إستراتيجية ثانية...
	69.  عرضت رئيس الفريق المرجعي التقني المعني بالتقييم التابع لصندوق التكيف، بعد ذلك، التوصيتين المعنيتين في تقرير استعراض منتصف المدة (AFB/EFC.28/7)، وهما التوصيتان 5 و6، وحددت التوضيحات ذات الصلة الواردة في التقرير.
	70.  عقب عروضهما الإيضاحية، أجاب مدير السكرتارية ورئيسة الفريق المرجعي التقني المعني بالتقييم على أسئلة الأعضاء وتعليقاتهم.
	71.  أوضح مدير السكرتارية أن إجراءات إنشاء فريق العمل المقترح، مشيراً إلى أن الرئيس ونائبه ينسقان عادة مع مجموعات البلدان المدرجة في المرفق الأول ومجموعات البلدان غير المدرجة بالمرفق الأول فيما يتعلق بالمرشحين للتعيين من جانب المجلس. كما أوضح الأسباب ...
	72. تحدثت رئيسة الفريق المرجعي التقني المعني بالتقييم التابع لصندوق التكيف عن أهمية النظر في مكانة الصندوق وموقعه، في ضوء البيئة الخارجية المتغيرة، بالنسبة للصناديق المناخية الأخرى، والميزة النسبية التي يتيحها من حيث إستراتيجيته الاستشرافية. وأجابت أي...
	72. تحدثت رئيسة الفريق المرجعي التقني المعني بالتقييم التابع لصندوق التكيف عن أهمية النظر في مكانة الصندوق وموقعه، في ضوء البيئة الخارجية المتغيرة، بالنسبة للصناديق المناخية الأخرى، والميزة النسبية التي يتيحها من حيث إستراتيجيته الاستشرافية. وأجابت أي...
	72. تحدثت رئيسة الفريق المرجعي التقني المعني بالتقييم التابع لصندوق التكيف عن أهمية النظر في مكانة الصندوق وموقعه، في ضوء البيئة الخارجية المتغيرة، بالنسبة للصناديق المناخية الأخرى، والميزة النسبية التي يتيحها من حيث إستراتيجيته الاستشرافية. وأجابت أي...
	73.  بعد النظر في المعلومات الواردة في الوثيقة AFB/B.37.11 بشأن الإستراتيجية متوسطة الأجل للصندوق لما بعد عام 2022، قرر مجلس إدارة صندوق التكيف:
	‌أ)  وضع إستراتيجية متوسطة الأجل لصندوق التكيف للفترة 2023-2027، مع الأخذ بعين الاعتبار نتائج استعراض منتصف المدة للإستراتيجية متوسطة الأجل للفترة 2018-2022 وتوصياته، على النحو الوارد في الوثيقة AFB/EFC.28/7، ومناقشات المجلس ذات الصلة؛
	تشكيل فريق عمل لتوجيه أنشطة السكرتارية بشأن الإستراتيجية متوسطة الأجل للصندوق للسنوات 2023 - 2027 يتألف من 3 أعضاء من البلدان الأطراف المدرجة في المرفق الأول، و3 أعضاء من البلدان الأطراف غير المدرجة في المرفق الأول، على أن يتم اختيارهم في الفترة الفاص...
	الطلب من السكرتارية القيام بالأعمال التحضيرية التالية لوضع الإستراتيجية متوسطة الأجل 2023-2027، بتوجيه من فريق العمل المذكور في الفقرة الفرعية (ب) أعلاه:
	(i) القيام، بتوجيه من فريق العمل، بإعداد وثيقة تتضمن عناصر وخيارات للإستراتيجية متوسطة الأجل 2023-2027، على أن ينظر فيها المجلس في اجتماعه الثامن والثلاثين، بهدف وضع المسودة النهائية للإستراتيجية لينظر فيها المجلس في اجتماعه التاسع والثلاثين؛
	(ii) الترتيب، إن أمكن، لعقد جلسة غير رسمية إضافية بالتزامن مع الاجتماع الثامن والثلاثين للمجلس للنظر في نتائج المشاورات وتوجيه إعداد مسودة الإستراتيجية متوسطة الأجل 2023-2027؛
	(ii) الترتيب، إن أمكن، لعقد جلسة غير رسمية إضافية بالتزامن مع الاجتماع الثامن والثلاثين للمجلس للنظر في نتائج المشاورات وتوجيه إعداد مسودة الإستراتيجية متوسطة الأجل 2023-2027؛
	(ii) الترتيب، إن أمكن، لعقد جلسة غير رسمية إضافية بالتزامن مع الاجتماع الثامن والثلاثين للمجلس للنظر في نتائج المشاورات وتوجيه إعداد مسودة الإستراتيجية متوسطة الأجل 2023-2027؛
	(iii)  التماس الحصول على الآراء عند إعداد العناصر والخيارات المذكورة في الفقرة الفرعية (ج) (1) أعلاه وعند وضع الصيغة النهائية لمسودة الإستراتيجية متوسطة الأجل 2023-2027 المذكورة في الفقرة الفرعية (ج) (2) أعلاه، من خلال عمليات التشاور المفتوح والشامل م...

	البند  9 من جدول الأعمال:  مسودة إستراتيجية تعبئة الموارد للفترة 2021-2024

	74. عرضت ممثلة السكرتارية مسودة إستراتيجية تعبئة الموارد للفترة 2021-2024 (AFB/B.37/14) ومسودة خطة عمل لتعبئة الموارد (AFB/B.37/14/Add.1 - سري). وأُعدت الإستراتيجية، وهي الثالثة للصندوق، استجابة لطلب المجلس في اجتماعه السادس والثلاثين. وقد أقرت الإستر...
	75. وعقب تقديم الوثيقة، واصل المجلس مناقشته في جلسة مغلقة.
	76. أحاط المجلس علما بالتقرير الذي قدمته السكرتارية والآراء التي أُعرب عنها خلال الجلسة المغلقة.
	البند  10 من جدول الأعمال:  أهداف ومؤشرات جوانب الابتكار في المشروعات

	77. عرضت ممثلة السكرتارية الوثيقة الخاصة بالأهداف والمؤشرات الإستراتيجية لجوانب الابتكار في المشروعات (AFB/B.37/6)، بما في ذلك المؤشرات المقترحة المحددة. وأشارت إلى أن أحد التحديات التي تواجه مشروعات الابتكار يتمثل في أنها تقتضي التكرار، بمعنى أن قياس...
	78. وردا على استفسار بشأن التداخل المحتمل في المؤشرات، اتفقت ممثلة السكرتارية على أن ذلك أمر ممكن، لكنها قالت إن هذه المؤشرات منفصلة بما يكفي لتبرير قياسها؛ وأنها قدمت معلومات مفيدة وأجابت عن أسئلة مختلفة. ووافقت أيضا على جدوى إدراج مؤشرات لقياس المخا...
	79. أشار الأعضاء إلى أنه على الرغم من التحديات التي ينطوي عليها المشروع، من الضروري تقييم نتائجه لأنها جوهرية أيضا في تقييم العملية، ويتعين قياس فعالية الابتكارات من حيث أثرها الفعلي. وينبغي أن تكون المؤشرات المتعلقة بالابتكار ملموسة، وإن كان يمكن الن...
	79. أشار الأعضاء إلى أنه على الرغم من التحديات التي ينطوي عليها المشروع، من الضروري تقييم نتائجه لأنها جوهرية أيضا في تقييم العملية، ويتعين قياس فعالية الابتكارات من حيث أثرها الفعلي. وينبغي أن تكون المؤشرات المتعلقة بالابتكار ملموسة، وإن كان يمكن الن...
	79. أشار الأعضاء إلى أنه على الرغم من التحديات التي ينطوي عليها المشروع، من الضروري تقييم نتائجه لأنها جوهرية أيضا في تقييم العملية، ويتعين قياس فعالية الابتكارات من حيث أثرها الفعلي. وينبغي أن تكون المؤشرات المتعلقة بالابتكار ملموسة، وإن كان يمكن الن...
	80. أثنى الأعضاء على السكرتارية لطلبها إسهامات الفريق المرجعي التقني المعني بالتقييم التابع لصندوق التكيف، لكنهم قالوا إنه يجب وضع مؤشرات محددة لتتبع التقدم المحرز في تحقيق الهدف العالمي بشأن التكيف بموجب أهداف اتفاقية باريس. وتساءل أحد أعضاء المجلس ع...
	80. أثنى الأعضاء على السكرتارية لطلبها إسهامات الفريق المرجعي التقني المعني بالتقييم التابع لصندوق التكيف، لكنهم قالوا إنه يجب وضع مؤشرات محددة لتتبع التقدم المحرز في تحقيق الهدف العالمي بشأن التكيف بموجب أهداف اتفاقية باريس. وتساءل أحد أعضاء المجلس ع...
	80. أثنى الأعضاء على السكرتارية لطلبها إسهامات الفريق المرجعي التقني المعني بالتقييم التابع لصندوق التكيف، لكنهم قالوا إنه يجب وضع مؤشرات محددة لتتبع التقدم المحرز في تحقيق الهدف العالمي بشأن التكيف بموجب أهداف اتفاقية باريس. وتساءل أحد أعضاء المجلس ع...
	81.  أحاط ممثل السكرتارية علما بتعليقات الأعضاء وقال إن الخطوة التالية ستكون مناقشة فنية للمؤشرات في لجنة استعراض المشروعات والبرامج، مما سيتيح للسكرتارية مزيدا من الوقت للعمل على المؤشرات ومواءمتها مع إطار النتائج الإستراتيجية. وفي الوقت نفسه، سيكون ...
	82. بعد النظر في المعلومات الواردة في الوثيقة AFB/B.37/6 بشأن الأهداف والمؤشرات المحددة لجوانب الابتكار في المشروعات والبرامج، قرر مجلس إدارة صندوق التكيف:
	‌أ) الإحاطة بالمعلومات الواردة في الوثيقة AFB/B.37/6؛
	الطلب من السكرتارية تجربة استخدام المؤشرات الواردة في الوثيقة AFB/B.37/6؛
	الطلب من السكرتارية رفع تقرير عن حالة التقدم المحرز في استخدام المؤشرات، بما في ذلك أي توصيات، إلى لجنة استعراض المشروعات والبرامج في اجتماعها التاسع والعشرين؛
	تشجيع السكرتارية، في أثناء تجربة استخدام المؤشرات، على مواصلة التشاور مع الفريق المرجعي التقني المعني بالتقييم التابع لصندوق التكيف حسب الحاجة؛
	الطلب من السكرتارية تقديم معلومات محدثة عن هذه المسألة إلى المجلس في اجتماعه التاسع والثلاثين في ضوء أي تطورات ذات صلة للصندوق، بما في ذلك التطورات التالية من الفقرتين الفرعيتين (ب) و(ج) أعلاه.
	البند  11 من جدول الأعمال:  تعديل سياسات وإرشادات العمليات

	83. عرض ممثل السكرتارية التعديلات المقترحة على سياسات وإرشادات العمليات (AFB/B.37/5)، والتي كان القصد منها أن تعكس القرار الذي اتخذه المجلس في اجتماعه السادس والثلاثين للتمكين من اعتماد ما يصل إلى اثنتين من هيئات إدارة التنفيذ الوطنية للبلد الواحد فيم...
	84.  بعد النظر في الوثيقة AFB/B.37/5 ومرفقها، قرر مجلس إدارة صندوق التكيف الموافقة على سياسات وإرشادات العمليات المعدلة لصندوق التكيف على النحو الوارد في مرفق الوثيقة AFB/B.37/5.
	البند  12 من جدول الأعمال:  المسائل المتبقية من الاجتماعات السابقة

	85.  في معرض تقديمه لهذا البند، أشار ممثل السكرتارية إلى أن المجلس قد طلب في اجتماعه السادس والثلاثين من السكرتارية مواصلة المناقشات مع الصندوق الأخضر للمناخ وتقديم تقرير إليه في الاجتماع الحالي. ووجه الانتباه إلى الوثيقة AFB/B.37/7 التي تتضمن معلومات...
	86. رحب الأعضاء بالجهود المبذولة لضمان تحقيق الاتساق مع الصندوق الأخضر للمناخ والصناديق الأخرى، بما في ذلك مواءمة وتبسيط العمليات والنماذج فيما بين الصناديق مع مراعاة المعايير البيئية والاجتماعية والتعاقدية. وعلى هذا النحو، فإن مواءمة عملية الاعتماد ت...
	86. رحب الأعضاء بالجهود المبذولة لضمان تحقيق الاتساق مع الصندوق الأخضر للمناخ والصناديق الأخرى، بما في ذلك مواءمة وتبسيط العمليات والنماذج فيما بين الصناديق مع مراعاة المعايير البيئية والاجتماعية والتعاقدية. وعلى هذا النحو، فإن مواءمة عملية الاعتماد ت...
	86. رحب الأعضاء بالجهود المبذولة لضمان تحقيق الاتساق مع الصندوق الأخضر للمناخ والصناديق الأخرى، بما في ذلك مواءمة وتبسيط العمليات والنماذج فيما بين الصناديق مع مراعاة المعايير البيئية والاجتماعية والتعاقدية. وعلى هذا النحو، فإن مواءمة عملية الاعتماد ت...
	87. قدم الأعضاء أيضا اقتراحات، وقال أحدهم إن الصناديق ينبغي أن تركز أيضا على تعزيز القدرات الوطنية لتمكين أصحاب المصلحة في البلدان من تولي زمام المبادرة في تنسيق الصناديق. وطلب آخر أن تركز المناقشات مع الصندوق الأخضر للمناخ أيضا على ثلاث مسائل محددة ب...
	88.  رحبت ممثلة السكرتارية بهذه المقترحات، وقالت إن صندوق التكيف والصندوق الأخضر للمناخ جزء من التحالف من أجل تطوير الأرصاد الجوية الهيدرولوجية الذي يعمل على إنشاء نظام للإنذار المبكر؛ وأن ثمة مجالاً واضحاً لمواصلة التعاون مع الصندوق الأخضر للمناخ حيث...
	88.  رحبت ممثلة السكرتارية بهذه المقترحات، وقالت إن صندوق التكيف والصندوق الأخضر للمناخ جزء من التحالف من أجل تطوير الأرصاد الجوية الهيدرولوجية الذي يعمل على إنشاء نظام للإنذار المبكر؛ وأن ثمة مجالاً واضحاً لمواصلة التعاون مع الصندوق الأخضر للمناخ حيث...
	88.  رحبت ممثلة السكرتارية بهذه المقترحات، وقالت إن صندوق التكيف والصندوق الأخضر للمناخ جزء من التحالف من أجل تطوير الأرصاد الجوية الهيدرولوجية الذي يعمل على إنشاء نظام للإنذار المبكر؛ وأن ثمة مجالاً واضحاً لمواصلة التعاون مع الصندوق الأخضر للمناخ حيث...
	89.  أجاب ممثل السكرتارية كذلك عن أسئلة الأعضاء. وفيما يتعلق بالتنسيق مع الجهات الفاعلة في مجال تمويل الأنشطة المناخية بخلاف الصندوق الأخضر للمناخ، قال إن السكرتارية تعمل مع الصندوق الأخضر للمناخ وصندوق البيئة العالمية وصندوقي الاستثمار في الأنشطة الم...
	89.  أجاب ممثل السكرتارية كذلك عن أسئلة الأعضاء. وفيما يتعلق بالتنسيق مع الجهات الفاعلة في مجال تمويل الأنشطة المناخية بخلاف الصندوق الأخضر للمناخ، قال إن السكرتارية تعمل مع الصندوق الأخضر للمناخ وصندوق البيئة العالمية وصندوقي الاستثمار في الأنشطة الم...
	89.  أجاب ممثل السكرتارية كذلك عن أسئلة الأعضاء. وفيما يتعلق بالتنسيق مع الجهات الفاعلة في مجال تمويل الأنشطة المناخية بخلاف الصندوق الأخضر للمناخ، قال إن السكرتارية تعمل مع الصندوق الأخضر للمناخ وصندوق البيئة العالمية وصندوقي الاستثمار في الأنشطة الم...
	90. بعد النظر في الجهود الجارية بشأن تعزيز أوجه التكامل بين صندوق التكيُّف والصندوق الأخضر للمناخ كما ورد في الوثيقة AFB/B.37/7 والمرفق الأول بها، قرر مجلس إدارة صندوق التكيُّف:
	‌أ)  الإحاطة علماً بالتقرير الوارد في الوثيقة AFB/B.37/7 الذي يتيح معلومات محدثة عن التعاون الأخير بين صندوق التكيُّف والصندوق الأخضر للمناخ؛
	الطلب من الرئيس ونائب الرئيس مواصلة عملهما النشط، بمساعدة السكرتارية، مع مجلس إدارة الصندوق الأخضر للمناخ ، بهدف استكشاف جوانب التكامل والاتساق والارتباط بين الصندوقين واتخاذ خطوات ملموسة لتعزيز خيارات ترتيبات التمويل بين الصندوقين كما وردت في الوثيقة...
	تكليف السكرتارية بمواصلة المناقشات مع الصندوق الأخضر للمناخ لدفع أنشطة التعاون المحددة في الحوار السنوي في نوفمبر/تشرين الثاني 2020 وإحراز تقدم في تنفيذ الأنشطة الستة لخارطة الطريق لعام 2019 (المرفق الأول للوثيقة AFB/B.37/7)؛
	تكليف السكرتارية بمواصلة المناقشات مع الصندوق الأخضر للمناخ لدفع أنشطة التعاون المحددة في الحوار السنوي في نوفمبر/تشرين الثاني 2020 وإحراز تقدم في تنفيذ الأنشطة الستة لخارطة الطريق لعام 2019 (المرفق الأول للوثيقة AFB/B.37/7)؛
	تكليف السكرتارية بمواصلة المناقشات مع الصندوق الأخضر للمناخ لدفع أنشطة التعاون المحددة في الحوار السنوي في نوفمبر/تشرين الثاني 2020 وإحراز تقدم في تنفيذ الأنشطة الستة لخارطة الطريق لعام 2019 (المرفق الأول للوثيقة AFB/B.37/7)؛
	الطلب من الرئيس والسكرتارية موافاة المجلس بما يلي:
	(i)  تقرير عن التقدم الذي تحقق في الأنشطة الوارد وصفها في الفقرة الفرعية (ج) أعلاه في اجتماعه الثامن والثلاثين؛
	(ii)  تحديث بشأن المسائل المشار إليها في الفقرة الفرعية (ب) أعلاه بمجرد أن ينظر فيهما مجلس الصندوق الأخضر للمناخ.


	91. قدم ممثل السكرتارية تقريرا عن الخيارات المتاحة لتعزيز مشاركة المجتمع المدني في أعمال المجلس (AFB/B.37/8)، والذي حدد نتائج دراسة عن الحاجة إلى هذه السياسة، والتي اُستخلصت من استعراض للممارسات والسياسات في صناديق المناخ الأخرى ونتائج مسح استقصائي أج...
	92. وفي وقت لاحق، وردا على أسئلة الأعضاء وتعليقاتهم، قالت ممثلة السكرتارية إن هناك ثلاثة إجراءات اقترحتها السكرتارية لتعزيز مشاركة المجتمع المدني يمكن تنفيذها فورا دون تعديل السياسات القائمة ولن تؤثر تأثيرا كبيرا على ميزانية المجلس والسكرتارية، شريطة ...
	92. وفي وقت لاحق، وردا على أسئلة الأعضاء وتعليقاتهم، قالت ممثلة السكرتارية إن هناك ثلاثة إجراءات اقترحتها السكرتارية لتعزيز مشاركة المجتمع المدني يمكن تنفيذها فورا دون تعديل السياسات القائمة ولن تؤثر تأثيرا كبيرا على ميزانية المجلس والسكرتارية، شريطة ...
	92. وفي وقت لاحق، وردا على أسئلة الأعضاء وتعليقاتهم، قالت ممثلة السكرتارية إن هناك ثلاثة إجراءات اقترحتها السكرتارية لتعزيز مشاركة المجتمع المدني يمكن تنفيذها فورا دون تعديل السياسات القائمة ولن تؤثر تأثيرا كبيرا على ميزانية المجلس والسكرتارية، شريطة ...
	93.  بعد النظر في المعلومات الواردة في الوثيقة AFB/B.37/8، قرر مجلس إدارة صندوق التكيف:
	‌أ) الطلب من السكرتارية - تعزيزا لتعاون صندوق التكيف مع المجتمع المدني -القيام بما يلي:
	(i) مواصلة العمل مع المجتمع المدني وأصحاب المصلحة الآخرين لمساهمتهم النشطة في عملية استعراض السياسات والإجراءات الحالية والناشئة لصندوق التكيف؛
	(ii) إنشاء قسم مخصص على موقع الصندوق على شبكة الإنترنت يتعلق بتعاونه مع أصحاب المصلحة، بما في ذلك المجتمع المدني، وتحديثه مع تطور المناقشات بشأن مشاركة أصحاب المصلحة؛
	(iii) دعوة أعضاء المجتمع المدني إلى حلقات عمل التأهب والحلقات الدراسية عبر الإنترنت التي ينظمها الصندوق والنظر في تنظيم جلسة مخصصة لمشاركة المجتمع المدني، حسب الاقتضاء وفي حدود الميزانية؛

	الطلب من السكرتارية إعداد مسودة مخطط لسياسة أو إرشادات بشأن مشاركة المجتمع المدني، مع الأخذ بعين الاعتبار نتائج المسح الاستقصائي والدراسة الخاصة بالحاجة إلى هذه السياسة، على النحو الوارد في الوثيقة AFB/B.37/8 وكذلك مناقشات المجلس في اجتماعه السابع وا...

	94. قدمت ممثلة السكرتارية تقريرا عن الخيارات المتاحة لتناول مسألة عدم اكتمال النصاب القانوني (AFB/B.37/9)، مشيرة إلى أن التفويض بإعداد الوثيقة قد نشأ لأن لجنة استعراض المشروعات والبرامج قد اضطرت إلى تناول مسألة عدم اكتمال النصاب القانوني في اجتماعها ا...
	95.  وردا على سؤال عما إذا كانت المادة 14 من النظام الداخلي، فيما يتعلق بإنهاء العضوية، قد طبقت على الإطلاق، قال مدير السكرتارية إنها لم تطبق.
	96. أحاط المجلس علما بالمعلومات المُقدمة.
	البند  13 من جدول الأعمال:  إدارة المعارف والاتصالات والتوعية

	97.  قدم ممثلو السكرتارية معلومات محدثة عن العمل المنجز خلال الفترة الفاصلة بين الاجتماعين في مجالات إدارة المعارف والاتصالات والتواصل، كما هو مبين بمزيد من التفصيل في التقرير الخاص بأنشطة السكرتارية (AFB/B.37/3).
	98.  فيما يتعلق بإدارة المعارف، قالت ممثلة السكرتارية إنه تم تلقي واستعراض مقترح منحة تعلم واحدة خلال الفترة، وبعد ذلك تم إعداد دورة تدريبية للتعلم الإلكتروني تتضمن معلومات عن المعارف على مستوى الصندوق وإرشادات بشأن كيفية إعداد مقترحات منح التعلم، بما...
	99. فيما يتعلق بالاتصالات والتواصل، قدمت ممثلة السكرتارية عرضا عاما لأهداف جهود الصندوق في هذا المجال، والمواد التي أُنتجت خلال هذه الفترة، والإحصاءات التي تظهر زيادة الوعي بعمل الصندوق وتعزز مشاركته ومنصاته، على النحو المبين في الوثيقة. وشمل ذلك البي...
	99. فيما يتعلق بالاتصالات والتواصل، قدمت ممثلة السكرتارية عرضا عاما لأهداف جهود الصندوق في هذا المجال، والمواد التي أُنتجت خلال هذه الفترة، والإحصاءات التي تظهر زيادة الوعي بعمل الصندوق وتعزز مشاركته ومنصاته، على النحو المبين في الوثيقة. وشمل ذلك البي...
	99. فيما يتعلق بالاتصالات والتواصل، قدمت ممثلة السكرتارية عرضا عاما لأهداف جهود الصندوق في هذا المجال، والمواد التي أُنتجت خلال هذه الفترة، والإحصاءات التي تظهر زيادة الوعي بعمل الصندوق وتعزز مشاركته ومنصاته، على النحو المبين في الوثيقة. وشمل ذلك البي...
	100. أحاط المجلس علما بالمعلومات المُقدمة.
	البند  14 من جدول الأعمال:  الحوار مع منظمات المجتمع المدني

	101. ضم الحوار مع منظمات المجتمع المدني ثلاثة عروض إيضاحية وفترة قصيرة للأسئلة والتعليقات. يتضمن المرفق الرابع بالتقرير الحالي التقرير الخاص بالحوار مع منظمات المجتمع المدني.
	101. ضم الحوار مع منظمات المجتمع المدني ثلاثة عروض إيضاحية وفترة قصيرة للأسئلة والتعليقات. يتضمن المرفق الرابع بالتقرير الحالي التقرير الخاص بالحوار مع منظمات المجتمع المدني.
	101. ضم الحوار مع منظمات المجتمع المدني ثلاثة عروض إيضاحية وفترة قصيرة للأسئلة والتعليقات. يتضمن المرفق الرابع بالتقرير الحالي التقرير الخاص بالحوار مع منظمات المجتمع المدني.
	102. أخذ المجلس علماً بالعروض الإيضاحية للمجتمع المدني وتوصياته.
	البند  15 من جدول الأعمال:   انتخاب المسؤولين لفترة الولاية القادمة

	103. قرر مجلس إدارة صندوق التكيّف:
	‌أ) انتخاب:
	(i)  السيد ماتياس برومان (السويد، الأطراف المدرجة في المرفق الأول)، رئيساً للجنة الأخلاقيات والشؤون المالية؛
	(ii) السيدة/ سوزانا كاسترو-أكونيا بايشاولي (إسبانيا، مجموعة أوروبا الغربية وبلدان أخرى) نائبة لرئيس لجنة استعراض المشروعات والبرامج؛

	مواصلة انتخاب رئيس المجلس ونائبه، ونائب رئيس لجنة الأخلاقيات والشؤون المالية، ورئيس لجنة استعراض المشروعات والبرامج، ورئيس هيئة الاعتماد ونائبه خلال الفترة الفاصلة بين الاجتماعين السابع والثلاثين والثامن والثلاثين.

	104. عقب انتخاب أعضاء المكتب، تساءل أحد الأعضاء عن قدرة رئيس المجلس على مواصلة شغل منصبه نظرا لانتخابه للتو رئيسا للجنة الأخلاقيات والشؤون المالية. وأوضح مدير السكرتارية أنه بموجب النظام الداخلي، الذي يسري أيضا على رؤساء اللجان ونواب الرئيس، فإن مدة و...
	104. عقب انتخاب أعضاء المكتب، تساءل أحد الأعضاء عن قدرة رئيس المجلس على مواصلة شغل منصبه نظرا لانتخابه للتو رئيسا للجنة الأخلاقيات والشؤون المالية. وأوضح مدير السكرتارية أنه بموجب النظام الداخلي، الذي يسري أيضا على رؤساء اللجان ونواب الرئيس، فإن مدة و...
	104. عقب انتخاب أعضاء المكتب، تساءل أحد الأعضاء عن قدرة رئيس المجلس على مواصلة شغل منصبه نظرا لانتخابه للتو رئيسا للجنة الأخلاقيات والشؤون المالية. وأوضح مدير السكرتارية أنه بموجب النظام الداخلي، الذي يسري أيضا على رؤساء اللجان ونواب الرئيس، فإن مدة و...
	البند  16 من جدول الأعمال:  مواعيد وأماكن انعقاد الاجتماعات في 2022 فصاعدا

	105.  أشار مدير السكرتارية إلى أن المجلس قرر في اجتماعه السادس والثلاثين عقد اجتماعه الثامن والثلاثين في بون بألمانيا في الفترة من 14 إلى 18 مارس/آذار 2022 واجتماعه التاسع والثلاثين في بون بألمانيا في الفترة من 10 إلى 14 أكتوبر/تشرين الأول 2022.
	106. أحاط المجلس علما بهذه المعلومات.
	البند  17 من جدول الأعمال:  تنفيذ مدونة قواعد السلوك

	107. لفت الرئيس الانتباه إلى مدونة السلوك وسياسة عدم التهاون المطلق مع الاحتيال والفساد اللتين نشرهما الصندوق على موقعه الإلكتروني، وتساءل عما إذا كان لدى أي من الأعضاء أي مسألة يود إثارتها. ولم تُثر أية مسائل أخرى.
	البند  18 من جدول الأعمال:  مسائل أخرى

	108. عرض ممثل السكرتارية مشروعي قرارين للمشروعات التي ستنفذها إحدى هيئات إدارة التنفيذ الوطنية التي أعيد اعتمادها مؤخرا.
	108. عرض ممثل السكرتارية مشروعي قرارين للمشروعات التي ستنفذها إحدى هيئات إدارة التنفيذ الوطنية التي أعيد اعتمادها مؤخرا.
	108. عرض ممثل السكرتارية مشروعي قرارين للمشروعات التي ستنفذها إحدى هيئات إدارة التنفيذ الوطنية التي أعيد اعتمادها مؤخرا.
	109.  بعد الاطلاع على توصية لجنة استعراض المشروعات والبرامج، قرر مجلس إدارة صندوق التكيف:
	‌أ)  الموافقة على مقترح المشروع كامل الإعداد كما تكمله الإيضاحات الواردة بشأنه في رد شراكة كميتران في إندونيسيا على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	‌ب)  الموافقة على تمويل بقيمة 963,456 دولارا لتنفيذ المشروع حسب طلب شراكة كميتران؛
	‌ج)  تكليف السكرتارية بإعداد مسودة اتفاقية مع شراكة كميتران بوصفها هيئة إدارة تنفيذ المشروع الوطنية.

	110. بعد الاطلاع على توصية لجنة استعراض المشروعات والبرامج، قرر مجلس إدارة صندوق التكيف:
	‌أ)  الموافقة على مقترح المشروع كامل الإعداد كما تكمله الإيضاحات الواردة بشأنه في رد شراكة كميتران في إندونيسيا على الطلب المقدم من فريق الاستعراض الفني؛
	‌ب)  الموافقة على تمويل بقيمة 824,835 دولارا لتنفيذ المشروع حسب طلب شراكة كميتران؛
	‌ج)  تكليف السكرتارية بإعداد مسودة اتفاق مع شراكة كميتران بوصفها هيئة إدارة تنفيذ المشروع الوطنية. وقبل صرف أول دفعة، ينبغي أن تقدم شراكة كيميتران إطارا منقحا للنتائج للمشروع يتضمن المؤشر الأساسي لقياس الأثر "عدد المستفيدين" الذي يشمل تقديرات للمستفيد...
	البند  19 من جدول الأعمال:  اعتماد التقرير

	111. اعتمد المجلس هذا التقرير الحالي في الفترة الفاصلة بين الاجتماعين في أعقاب اجتماعه السابع والثلاثين.
	البند  20 من جدول الأعمال:  اختتام الاجتماع

	112. عقب التبادل المعتاد لعبارات المجاملة، أعلن الرئيس اختتام الاجتماع في تمام الساعة 5.20 مساءً، بتوقيت وسط أوروبا في 21 أكتوبر/تشرين الأول 2021.
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	المرفق الرابع
	1. دعا نائب رئيس مجلس إدارة صندوق التكيف السيد البراء توفيق (المملكة العربية السعودية ــ منطقة آسيا والمحيط الهادئ) المجلس للدخول في حوار مع منظمات المجتمع المدني.
	2. تحدثت السيدة إيلين لوريمر، من منظمة Indigo Development and Change، عن تطور شبكة المجتمع المدني التابعة لصندوق التكيف ومقترحاتها لتعزيز مشاركة منظمات المجتمع المدني. وقد توسعت الشبكة لتضم أكثر من 250 شريكا منظمين من خلال سبعة مراكز إقليمية، معظمها ف...
	3. يمثل تقييم احتياجات المجتمع المدني في مجال بناء القدرات جزءاً من عملية تجديد الشبكة. وكان هناك قدر كبير من الاهتمام من منظمات المجتمع المدني بشأن كيفية الحصول على الموارد من الصندوق، وإعداد مقترحات تمويل الأنشطة المناخية، والمشاركة في عملية اتخاذ ا...
	4. تحدثت السيدة لورا شيفر، من جيرمان ووتش، عن الخسائر والأضرار الناجمة عن تغيّر المناخ، بما في ذلك الخسائر والأضرار غير الاقتصادية، وأشارت إلى وجود فجوة تمويلية للبلدان المعرضة للمعاناة والمجتمعات المحلية الأكثر ضعفا. وأكدت على أن قيمة الخسائر المالية...
	5.  وبوجه عام، فإن آليات التمويل الحالية لصناديق اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغيّر المناخ ليست مناسبة لتمويل جميع أنشطة تناول الخسائر والأضرار. وتنبع أفضل تغطية من إقامة أو توسيع نطاق أو تأسيس برامج للتأمين ضد المخاطر المناخية. وتوجد فجوة كبير...
	6.  بالنسبة لصندوق التكيف، يبدو أن برامج التأمين ستفي بمعاييره الخاصة بمشروعات التكيف لتمويل تدابير إعادة التأهيل والاستجابة إذا قامت ببناء القدرة على الصمود. وتندرج التدابير التي تساند إعادة الإسكان وإعادة التوطين المخططة أو بناء سبل كسب العيش البديل...
	7. وصف السيد إيمانويل سيك، من إندا إنرجي، كيف تطبق تدابير الأنشطة المتعلقة بمعالجة الخسائر غير الاقتصادية في السنغال، وهي بلد يعيش 60% من سكانه في مناطقه الساحلية ويأتي 68% من ناتجه المحلي الإجمالي من تلك المنطقة. وتقع السنغال في المنطقة المناخية الحي...
	8. وقد تحقق بعض التقدم، لاسيما فيما يتعلق باثنين من مشروعات صندوق التكيف، ولكن ينبغي بذل المزيد من الجهد للتوسع فيهما. وأوضح آثار المناطق الإيكولوجية المجتمعية التي أنشئت في السنغال، والتي وفرت أيضا منافع اقتصادية للمجتمعات المحلية المعنية. ويتعين الق...
	9. وردا على بعض الاستفسارات، قالت السيدة لوريمر إن تحقيق التنوع يمثل تحديا؛ وقد أُنشئت المراكز الإقليمية لضمان التنوع الإقليمي، وعلى الرغم من أن الشبكة لا تزال تتحيز لبلدان الجنوب فإنها تتطلع أيضا الى بلدان الشمال. وكانت للشبكة أيضا روابط قوية مع منظم...
	9. وردا على بعض الاستفسارات، قالت السيدة لوريمر إن تحقيق التنوع يمثل تحديا؛ وقد أُنشئت المراكز الإقليمية لضمان التنوع الإقليمي، وعلى الرغم من أن الشبكة لا تزال تتحيز لبلدان الجنوب فإنها تتطلع أيضا الى بلدان الشمال. وكانت للشبكة أيضا روابط قوية مع منظم...
	9. وردا على بعض الاستفسارات، قالت السيدة لوريمر إن تحقيق التنوع يمثل تحديا؛ وقد أُنشئت المراكز الإقليمية لضمان التنوع الإقليمي، وعلى الرغم من أن الشبكة لا تزال تتحيز لبلدان الجنوب فإنها تتطلع أيضا الى بلدان الشمال. وكانت للشبكة أيضا روابط قوية مع منظم...
	10. أشارت السيدة شافر إلى عدم وجود آلية تمويل ضمن آلية وارسو الدولية المعنية بالخسائر والأضرار المرتبطة بتأثيرات تغيّر المناخ. وعلى الرغم من اقتراح إنشاء آلية واحدة، فإن ذلك قد يستغرق وقتا واقترحت أن تأتي الأموال من الصناديق القائمة. وقد أظهرت دراسة 1...
	11. أوضح السيد سيك المنافع الاجتماعية للمشروع الأول في السنغال الذي يمكن اعتباره مشروعا تجريبيا لإدارة تحلية المياه الساحلية، وما يمكن أن يفعله للسكان المحليين من حيث تناول مسألة الخسائر والأضرار إذا تم توسيع نطاقه من خلال صندوق الابتكار.
	12. شكر نائب الرئيس ممثلي منظمات المجتمع المدني على عروضهم الإيضاحية.

